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CAPITULO 1. DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA OBRA
1 PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas en conjunto con el Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales (PG-3/1975), y sus modificaciones posteriores, y los Planos constituye el
conjunto de normas, especificaciones e instrucciones que definen todos los requisitos técnicos
de las obras integradas en el presente proyecto.

En estos documentos se describe de manera general y particular las obras, localizacién,
procedencia, condiciones, instrucciones de ejecucion, medicién y abono de todas las unidades
de obra. Se trata de la guia que debe seguir Contratista y Direccion.

Ademas, son de aplicacion las modificaciones de diferentes articulos del PG-3 (o equivalente)
que prevalecen sobre lo alli establecido, recogidas en los siguientes documentos:

Orden FOM/891/2004 que actualiza articulos de firmes y pavimentos (BOE del 6 de abril de
2004).

Orden FOM/1382/2002 que actualiza articulos de explanaciones, drenajes y cimentaciones
(BOE del 11 de junio de 2002 y correcciéon de erratas recogida en el BOE del 26 de noviembre
de 2002).

Orden FOM/475/2002 que actualiza articulos de hormigones y aceros (BOE del 6 de marzo de
2002)

Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma 8.1-IC senalizacién
vertical de la Instruccién de Carreteras.

Orden FOM/273/2016, de 19 de febrero, por la que se aprueba la Norma 3.1-IC Trazado, de la
Instruccion de Carreteras.

Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados articulos
del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, relativos a
materiales basicos, a firmes y pavimentos, y a sefalizacion, balizamiento y sistemas de
contencién de vehiculos

Orden FOM/510/2018, de 8 de mayo, por la que se modifica la Orden FOM/2523/2014, de 12
de diciembre, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carreteras y puentes, relativos a materiales basicos, a firmes
y pavimentos, y a sefalizacién, balizamiento y sistemas de contenciéon de vehiculos.

Orden Circular 24/2008 por la que se revisan los articulos especificos de mezclas bituminosas
en caliente para la adaptacién a las nuevas normas europeas armonizadas en vigor (Articulos:
542-Mezclas bituminosas en caliente tipo hormigén bituminoso y 543-Mezclas bituminosas
para capas de rodadura. Mezclas drenantes y discontinuas). En esta orden circular se establece
que se pretenden mantener las mismas mezclas bituminosas y sus caracteristicas
fundamentales pero con las nomenclaturas nuevas derivadas de las normas europeas y
expresando las propiedades respecto a los nuevos ensayos.

Los articulos no citados en el Pliego de Prescripciones Técnicas se regiran de forma completa
segun lo prescrito en el Pliego General.
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2 AMBITO DE APLICACION

El presente pliego se aplicara a la construcciéon, direccion e inspeccion de las obras de
Habilitacion de drea para romerias en Viveiro.

3 DOCUMENTOS DEL PROYECTO

El contenido del proyecto consta de:

DOCUMENTO 1. MEMORIA

DOCUMENTO 2. PLANOS

DOCUMENTO 3. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES
DOCUMENTO 4. PRESUPUESTO

Paula Pazos Otero

El aporte de datos de cada documento es diferente, representando entre todos la totalidad de
las obras.

DOCUMENTO 1. Descripcion de las obras y caracterizacion del entorno de estas.
DOCUMENTO 2. Representacion geométrica de las obras y colocacién topografica.

DOCUMENTO 3. Definicién de las obras, descripcién y catalogacion de la naturaleza,
caracteristicas fisicas de los elementos que la componen.

DOCUMENTO 4. Desglose y definicion de los precios unitarios de cada unidad de obra.
De los anteriores documentos tienen un valor contractual:

DOCUMENTO 1, lo relativo a descripcion de materiales basicos o elementales que forman
parte de las unidades de obra.

DOCUMENTO 2

DOCUMENTO 3

DOCUMENTO 4, solo Cuadro de precios 1y 2.

Tal como viene dispuesto en el Real Decreto 1098/2001, Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas y en la clausula 7 del Pliego de Clausulas
Administrativas Generales para la contratacion de obras, articulos 128 y 140.

4 INCOMPATIBILIDADES ENTRE LOS DOCUMENTOS

En caso de encontrar incompatibilidad y/o contradicciones en cuanto a descripcion, medicién o
precio de las unidades de obra, el rango de prioridad a la hora de seguir la documentacién sera:

DOCUMENTO 2. PLANOS

Prevalece sobre el resto de documentacion en lo relativo a dimensionamiento y caracteristicas
geomeétricas.

DOCUMENTO 3. PLIEGO DE PRESCIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

Prevalece sobre el resto de documentacion en lo relativo a materiales a emplear, ejecucion,
medicion y valoracién de las obras.
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Sabiendo que las disposiciones generales y normativa que figuren en el documento seran de
obligado cumplimiento en la ejecucion del contrato de obras.

- CUADRO DE PRECIOS 1.
Prevalece sobre el resto de documentacion en lo relativo a precios de unidades de obra.

En caso de omision de informacion en alguno de los documentos, se seguiran las indicaciones
del documento donde se encuentre la unidad, si ésta se encuentra definida de manera completa,
ya que no es objeto de los documentos definir ampliamente la totalidad de los detalles y
caracteristicas de las unidades de obra.

En caso de descripciones erroneas que comprometan la integridad de la ejecucion de la misma,
deben ser ejecutadas como si se hubieran completado correctamente en los documentos.

Todas estas incompatibilidades, omisiones o errores se deben advertir y reflejarse en el Libro
de Ordenes.

5 CONFRONTACION DE PLANOS
Los planos deben ser confrontados previo al inicio de la obra.

Comprobando las cotas antes de aparejar la obra, en caso de error las cotas de los planos tienen
en general, preferencia sobre las medidas a escala, asi como los planos a mayor escala tienen
referencia sobre los de menor escala.

Esto facilita la ejecucion de la obra y evita errores en el transcurso de la misma.

6 REPRESENTANTES DE LA ADMINISTRACION Y CONTRATISTA

Las personas representantes que conforman la parte responsable a la hora de recibir la
documentacion y seguirla durante la obra son:

- Direccién de obra: de parte de la Administracion se asigna un Ingeniero Director de las
obras, responsable de la inspeccion y vigilancia de la ejecucion del contrato.
Representante de la Administracion frente al Contratista.

- Inspeccion de las obras: de parte del Contratista se proporciona profesional de la
ingenieria para la realizacion de replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de
materiales de todos los trabajos. Su objetivo es comprobar el cumplimiento de las
condiciones existentes en el Pliego de prescripciones.

- Representante del Contratista: tras adjudicar las obras, el contratista designa a una
persona que asumira la direccién de los trabajos que se ejecuten. Representante dell
Contratista frente a la Administracion.

7 PROGRAMA DE TRABAJOS

El Contratista propondra a la Administracion, en el plazo de un (1) mes a partir de la fecha de
la notificacion para la iniciacion de las obras, un programa de trabajos, cuyos plazos parciales
y final no deberan sobrepasar los fijados en el programa de obra que se incluye en el Proyecto.
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Redaccién

El programa de trabajo general se desarrollara mediante el método PERT C.P.M. o analogo, y un
diagrama de barras con expresion detallada, como minimo, de los aspectos que se indican en
la Clausula 27 del PCAG.

Dentro del plazo general de ejecucidon se preveran los necesarios para la primera etapa de las
obras (instalaciones, replanteos, etc.), asi como para la ultima (inspecciones, remate, etc.).

La ejecucion de las obras debera permitir en todo momento el mantenimiento del trafico, asi
como las servidumbres de los caminos existentes.

Este programa debera ser sometido, antes de la iniciacion de los trabajos, a la aprobacion del
Ingeniero Director de los mismos, quién podra realizar las observaciones y/o correcciones que
estime pertinentes en orden a conseguir un adecuado desarrollo de las obras.

Seguimiento

El programa debera mantenerse en todo momento actualizado, debiendo analizarse el
cumplimiento del mismo o en caso contrario analizar las causas de la posible desviacion,
juntamente con la Direccion de la Obras y proponer a ésta posibles soluciones (nuevos equipos,
etc.)

8 ALTERACION Y/O LIMITACIONES DEL PROGRAMA DE TRABAJO

Cuando del Programa de Trabajos, se deduzca la necesidad de modificar cualquier condicion
contractual, dicho programa debera ser redactado contradictoriamente por el Contratista y el
Ingeniero Director de las obras acompanandose la correspondiente propuesta de modificacion
para su tramitacion reglamentaria.

9 OBRAS INCOMPLETAS

Si por rescision de contrato u otra causa no llegan a terminarse las obras contratadas y definidas
conforme a las indicaciones del punto anterior. El abono de las obras incompletas, no se hara
de acuerdo a los precios en letra del Cuadro n°l, sino el que corresponda segun el
fraccionamiento que para cada una decida la Direccion de obra, que sera afectada por la baja
gue resultase del procedimiento de adjudicacion y no del porcentaje de costes.
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CAPITULO 2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS
1 DESCRIPCION GENERAL

La actuaciéon que desarrolla el presente proyecto Habilitacion de drea para romerias en Viveiro,
se trata fundamentalmente de la creacién de una superficie suficiente, preparada para la
acogida puntual de gran cantidad de personas y servicios, propio de una fiesta de gran
magnitud.

El contexto en el que surge la necesidad de este proyecto es la busqueda de la mejora y
continuidad de celebraciéon de la Romeria do Naseiro, en el area de influencia de la ermita de
los Remedios de Naseiro, y las parroquias de Landrove, Chavin y San Pedro de Viveiro.

Mejora y continuidad necesarias debido a que en la situaciéon actual de la celebracion ocurren
las crecidas del rio Landro y las malas condiciones del terreno ante climatologia adversa, asi
como la falta de accesos de calidad o la afeccion al rio que supone la situacion de una fiesta en
sus riberas.

Con la creacién de la superficie propuesta se permite mejorar los aspectos de:
e Romeria do Naseiro.

Se mejora la seguridad, ya que el terreno no se ve afectado por las crecidas del rio Landro ni
sus afluentes. Asi como la mejora en los accesos a todo el recinto, en caso de emergencia.

La zonificacion llevada a cabo por elementos naturales hace que de manera intuitiva se
reconozcan las superficies destinadas a las distintas actividades, ayudando a la organizacion
del espacio sin necesidad de mayores medidas de sefnalizacion.

Mejora de la calidad ambiental, debido a la creaciéon de arboleda en una zona que carece de
ella, incluyendo asi la superficie en el ecosistema de los alrededores.

Asi como que desde la ubicaciéon elegida no se afecta a ningln cauce existente.
e Resurection Fest

En el municipio también se celebra el Resurection Fest, que acoge a miles de personas, teniendo
necesidades de zonas de acampada que a dia de hoy también soporta el espacio ocupado por
la Romeria do Naseiro.

La actuacion es capaz de acoger personas, vehiculos particulares, autocaravanas, bafos y
servicios de comida o primeros auxilios y el servicio de autobus del que dispone en la
actualidad.

e Celebraciones de fiestas de iglesias cercanas

Existen diferentes iglesias en el area de influencia de la actuacién, pero la mas cerca, la
actuacion es colindante con terrenos eclesiasticos de la iglesia de San Pedro de Viveiro.

Por lo que se podria celebrar las fiesta en la superficie proyectada, ya que ésta tiene capacidad
para acoger romerias de gran magnitud.
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e Lugar de reunion para el centrosociocultural

La actuacion se localiza colindante con el Centro Sociocultural de San Pedro de Viveiro, por lo
que se podria utilizar el espacio para actividades organizadas por el centro o como
aparcamiento para la gente que acuda al centro.

e Aparcamiento para autocaravanas

La actuacion dota de servicio de luz, abastecimiento y saneamiento a plazas de aparcamiento
amplias destinadas a autocaravanas y furgonetas camperizadas. Por lo que el servicio se podria
extender a lo largo del ano para un aparcamiento preparado para este fin.

e Aparcamiento

En la zona existen diferentes fincas con acceso desde la carretera pero ninguna de ambito
publico en las inmediaciones de la actuacién, siendo ademas que las carreteras no cuentan con
arcen.

La actuacion serviria como area de aparcamiento para las cosas de la zona.
e Area de descanso

Tal como se comentaba, tanto la LU - 161, como la CP - 6607 no cuentan con arcenes, por lo
gue se hace dificil encontrar un lugar donde parar el coche en caso de necesidad.

Es por eso que se aprovecharia la actuacion como area de descanso en ambas carreteras.
e Merendero y parque

Dentro de la actuacion se proyecta un pequeio parque y mesas de merendero, por lo que se
puede utilizar como lugar para comer, ya que se trata de un entorno natural que goza de buenas
condiciones.

2 DESCRIPCION DE LAS OBRAS

2.1 Actuaciones previas
El terreno cuenta con arboles de tamafio medio, arbustos de pequena magnitud y vegetacion
tipo pradera de escasa altura.

Lo mas destacado es la existencia de multiples cerramientos de tipo estacas de madera con
valla metalica, que separan las diferentes parcelas que forman la superficie afectada.

La existencia de un bordillo de hormigén que separa las parcelas de la AC - 6607, del que se
demolera la parte proporcional necesaria para la creacion del paso principal de vehiculos.

Y postes de hormigon, que sirven de estructura para dar continuidad a la red eléctrica de ese
margen de la carreta LU - 161.

2.2 Movimiento de tierras

Es la principal actuacion, de gran importancia ya que, siendo el terreno natural con tendencia
[lana, los materiales de que se compone hacen que sea necesario realizar un movimiento de
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tierras mayor. Ademas, por la tendencia llana y lo inadecuado de los materiales, ocurre que la
mayoria del movimiento de tierras es desmonte, sin posibilidad de balance de tierras.

La Unica fraccion de terreno util sera la franja de tierra vegetal de 0,3 cm, que sera retirada y
acopiada correctamente para su utilizacidon posterior en las zonas de acampada y aparcamiento.

2.3 Creacion de la explanada

Tal como se explica anteriormente, las necesidades que espera cubrir la actuacién pasan por la
ocupacion de la superficie por peatones o vehiculos ligeros, el mayor peso que recibe es el paso
del autobus en momentos puntuales del afio, por lo que se proyecta como explanada suficiente
la de tipo ET.

La seccion para la creacion de explanada es de 35 cm de suelo seleccionado tipo 2 y 50 cm de
suelo seleccionado tipo 1.

2.4 Firmes y pavimentos

La idea del proyecto es ayudar a organizar el espacio mediante una zonificacién efectiva,
apoyada por elementos naturales que formen parte de las obras base del proyecto, que sea
intuitiva para ser facilmente entendible por los diferentes perfiles de persona que acudan a la
Romeria do Naseiro y demas celebraciones.

De ahi la importancia de las secciones tipo elegidas para cada zona, que ademas serviran para
cubrir las necesidades especificas de cada espacio.

e Zona de fiesta

Su necesidad principal es la capacidad portante para acoger camiones y vehiculos pesados con
remolque. Ademas de sitio suficiente para las demas actividades esperadas en una celebracion
como la Romeria do Naseiro, también llamado do Bo Xantar.

La seccion tipo utilizada sera de 5 cm de mezcla bituminosa y 35 de zahorra.
e Zona de acampada

Su necesidad principal es la de acoger a los visitantes y la formacion de cabanas tipicas, por lo
gue se necesita por una parte una zona de tierra vegetal para asentar las cabafas y acampar y
unos caminos de acceso a las diferentes parcelas, que marquen las separaciones entre parcelas
y que conectan las diferentes zonas, ademas estos caminos tendran un ancho suficiente para
poder acceder con vehiculos, para acercar los materiales de creacion de las cabafas.

Las secciones tipo utilizadas seran de 20 cm de tierra vegetal y 20 cm de zahorra, para las
zonas destinadas a parcelas para cabafas y acampada y 40 cm de zahorra para las destinadas
a caminos.

e Zona aparcamiento

Su necesidad principal es la de dar lugar al estacionamiento de vehiculos y que no ocupen
lugares dedicados a otras actividades o zonas de paso. Por esto mismo, se diferencian mediante
una seccion tipo que ademas aporta mas capacidad al terreno que la propia tierra vegetal y otra
para los caminos de paso habilitados, que son para vehiculos y otros para peatones.
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Cuenta con diferentes tipos de plazas de aparcamiento disponibles, que se diferenciaran con el
pintado en el suelo de marcas caracteristicas de las plazas de autocaravanas y minusvalidos.

Las secciones tipo utilizadas seran de 5 cm de pavimento celosia - césped y 35 cm de zahorra
para las zonas con plazas de aparcamiento y 40 cm de zahorra para las zonas de transito, tanto
de vehiculos como de peatones.

2.5 Servicios

LUZ

Se proyecta el alumbrado publico general de toda la actuacion, con baculos de 4m en la zona
de acampada y de 6 m en la zona de fiesta y la de aparcamiento con luminarias de vapor de
sodio.

Ademas de la necesidad de ampliar la red de baja tensidn para poder dar conexion a las parcelas
y los generadores utilizados por las atracciones, orquesta, puestos de comida y bafos.

Mediante cajas de distribucion de corriente de hasta 4 conexiones, dispuestas por las zonas de
fiesta y acampada.

ABASTECIMIENTO

La actuaciéon cuenta con servicio de abastecimiento municipal, debido a la ampliacién de la red
por la creacion del poligono industrial de Chavin. Que transcurre por la LU - 161.

Se proyecta el servicio de abastecimiento a parcelas, plazas amplias para autocaravanas y
puestos de comida, mediante la creaciéon de una red compuesta por arquetas de conexion a la
misma.

Las arquetas contaran con 4 conexiones a la red en la zona de acampada, 2 conexiones para
las plazas de aparcamiento amplias en la zona de aparcamiento, conexion propia para el area
de bafos, conexidn propia para los puestos de comida de gran tamano y de 2 a 3 conexiones
para los de pequeno tamano en la zona de fiesta.

La tuberia utilizada sera de 90 de diametro en la zona de captacion, y se reduce a 63 de diametro
en la zona de acampada y aparcamiento, asegurando asi cubrir las necesidades.

SANEAMIENTO

La actuacion cuenta con servicio de abastecimiento municipal, debido a la ampliacion de la red
por la creacion del poligono industrial de Chavin.

Se proyecta servicio de saneamiento a las zonas donde existe servicio de abastecimiento, con
servicio de arqueta paralelo a la instalacién de las arquetas de saneamiento.

La tuberia utilizada sera de PVC de 20, 40 y 50 de diametro a medida que se unen diferentas
ramas, hasta acabar en un poco de registro prefabricado.

DRENAJE

La red de drenaje de la actuacion, consiste en aprovechar la pendiente dada al terreno,
colocando canales de sumidero con rejilla y en los tipos de terreno donde no sea posible, se
guiara el agua mediante bordillos, hasta un canal de sumidero o un sumidero.
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2.6 Urbanizacion y equipamiento

PARQUE Y MERENDERO

Se proyecta en la zona de acampada, un parque dotado de mesas de merendero y dos elementos
de parque infantil.

Todos los elementos seran en madera para favorecer la integracion de la actuacion.
PLANTACION

También se proyecta la plantacion de Quercus robur en la zona de acampada, tanto las zonas
de acampada como en el parque.

E hidrosiembra, en las secciones tipo de tierra vegetal y pavimento celosia-césped.
CERRAMIENTO

Se procede a utilizar un cerramiento de tipo poste de madera, sin unién entre elementos,
colocados cada dos metros, lo cual imposibilita el paso de coches a través.

Existen dos tipos de bordillos proyectados, los bordillos de madera, para la zona de acampada
y los bordillos de hormigon.

2.7 Senalizacidén

Se proyecta la senalizacion horizontal necesaria, que se encuentra Unicamente en la zona de
fiesta y los accesos.

Por un lado, se sefaliza la entrada y recorrido del paso principal de vehiculos y las franjas de
STOP en cada uno de los accesos. Y el carril destinado a la parada del autobus.

Fuera de la actuacion, de deben repintar los margenes de las carreteras en los accesos, con
linea discontinua.

Y por otro, se pinta un cebreado que indica la prohibicion de estacionamiento en la entrada de
la zona de fiesta, asi como un rectangulo que delimita la zona destinada a estacionamiento y
maniobra de camiones de orquesta, en la parte mas cercana ala LU -161 para facilitar la entrada
y salida de camiones de la manera mas segura.

Asi como, la zona de bafos, también se delimita con un rectangulo, para evitar que otros
elementos ocupen ese lugar.

Se proyecta la sefalizacion vertical, siendo necesaria la colocacion de elementos dentro de la
actuacion y elementos fuera de la actuacion.

Dentro de la actuacién son necesarias las sefiales de STOP, en los accesos a las carreteras
colindantes, las sefales de zona de coexistencia de usuarios que limitan la velocidad a 20 km/h,
en las entradas al recinto, las sefiales que indican las plazas de aparcamiento especificas para
plaza amplias y plazas de movilidad reducida y las senales de prohibido el paso en los caminos
unidireccionales de la zona de acampada.

Por su parte, fuera de la actuacion, se debe colocar senales de interseccion con prioridad en
ambos sentidos de la LU - 161 y AC - 6607.
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CAPITULO 3. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS OBRAS
1 ORDEN DE INICIACION DE LAS OBRAS

El Contratista iniciara las obras tan pronto como reciba la orden del Director de obra y
comenzara los trabajos en los puntos que se sefalen.

2 REPLANTEO DE DETALLE DE LAS OBRAS

Los replanteos particulares y de detalle son responsabilidad directa del Contratista..

3 ENSAYOS

El Director de Ingenieria a carga de las obras tiene la responsabilidad de definir la cantidad y
tipos de pruebas necesarias para garantizar la calidad de los materiales y las unidades de trabajo
ejecutadas en el proyecto de construccién. Estas pruebas deben ser financiadas por el
Contratista y estan limitadas a un maximo del uno por ciento (1%) del Presupuesto de Ejecucion
Material del Proyecto.

Es importante destacar que estas pruebas son independientes de las que el Contratista debe
realizar segun su propio Plan de Aseguramiento de la Calidad. Ademas, los materiales vy
unidades necesarios para estas pruebas no se consideran como parte de la obra ejecutada y
deben ser reemplazados si se extraen de elementos de la obra ya terminados.

Los gastos derivados del control de calidad de unidades que resulten negativos debido a una
ejecucion incorrecta o al uso de materiales inadecuados no seran reembolsados.

Las pruebas requeridas por la Direccion de las Obras se valoraran utilizando tarifas oficiales o
las tarifas establecidas por laboratorios oficiales, con la excepcién de los costos de
desplazamiento de los laborantes, que no seran reembolsados por separado.

Los ensayos adicionales que superen el uno por ciento (1%) del Presupuesto de Ejecucion
Material solo seran abonados si demuestran la calidad y ejecucion adecuada.

Si los ensayos no pueden realizarse mediante los recursos del Contratista y la Direccion de las
Obras no los lleva a cabo directamente, el Contratista debera cubrir los costos del laboratorio
que realice las pruebas y luego sera reembolsado por la Administracion.

En caso de que el Contratista disponga de un laboratorio propio o gestionado por él, los costos
de este laboratorio no se incluiran en el uno por ciento (1%) mencionado y seran responsabilidad
del Contratista.

Los procedimientos de ensayo deben cumplir con las normas oficiales y el Contratista no puede
reclamar responsabilidad ni indemnizacién por el uso de métodos de ensayo convencionales si
se realizan con la debida diligencia. El Contratista debe programar sus actividades de manera
que no se produzcan retrasos debidos a los ensayos.

Solo se consideraran validos los resultados obtenidos por los medios de la Direccion de las
Obras o los designados por ella. En caso de discrepancia con los resultados del Contratista, la
resolucion se llevara a cabo a través de laboratorios oficiales o aquellos aceptados por la
Direccion de las Obras. Si estos nuevos ensayos confirman la calidad del material o unidad de
trabajo, la Administracién debera considerarlos dentro del uno por ciento (1%) del Presupuesto
de Ejecuciéon Material o pagarlos si se ha excedido ese limite.
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Para el control de rellenos y capas de firmes, el Contratista debe proporcionar un camion
cargado vy, si se utilizan métodos radiactivos, un pedn para preparar perforaciones, y todos
estos costos seran responsabilidad del Contratista.

Si las pruebas, la toma de muestras u otras operaciones de control requieren senalizacion o
regulacion del trafico, el Contratista debe proporcionar todos los medios necesarios sin derecho
a reembolso o indemnizacion.

Es importante destacar que el limite maximo de gastos establecidos en los documentos de
licitacion para los ensayos y analisis de materiales y unidades de trabajo no se aplica a los
costos necesarios para verificar la presunta existencia de vicios o defectos de construccion
ocultos. Si se confirma su existencia, estos costos se cargaran al Contratista.

4 ACCESO A LA OBRA

La Direccién de obra y sus colaboradores acreditados, bien de la propia Administracién, bien
de una eventual asistencia técnica para vigilancia y control de la obra, tendran libre acceso a
cualquier parte de la obra o de sus instalaciones auxiliares, excluyéndose unicamente las
dependencias administrativas (salvo el o los despachos habilitados para la Direccién de obra, y
las instalaciones sanitarias), debiendo facilitar dicho acceso tanto el Contratista como
cualquiera de sus colaboradores.

El Contratista es responsable de limitar el acceso de toda persona ajena a la obra que no tenga
autorizacion expresa de la Direccion de obra. También estara obligado a senalizar
expresamente los caminos de acceso de la obra indicando la circunstancia anterior.

El Contratista de la obra asumira directamente las responsabilidades derivadas del
incumplimiento de la limitacién y sefalizacion de accesos a instalaciones y obras.

5 SENALIZACION, BALIZAMIENTO Y DEFENSA DE OBRAS E INSTALACIONES

El contratista sera responsable de implementar la sefializacion apropiada para garantizar la
seguridad del trafico durante la ejecucién de las obras. Ademas, se le exige al contratista que
esté familiarizado con y cumpla todas las disposiciones vigentes relacionadas con la
sefnalizacion de obras e instalaciones. Esto incluye las regulaciones establecidas en el Real
Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre, que aprueba el Reglamento General de Circulacion
para la aplicacién y desarrollo del texto articulado de la Ley sobre trafico, circulacién de
vehiculos a motor y seguridad vial, aprobado por el Real Decreto Legislativo 339/1990, de 2 de
marzo, asi como las Normas 8.1-IC "Sefalizacion vertical" de marzo de 2014, 8.2-IC "Marcas
viales" de julio de 1987 y 8.3-IC "Senalizacion de obra" de agosto de 1987, junto con la OC

Es importante destacar que esta sefalizacion debe ser especificamente aprobada por la
Direccion de Obra. Ademas, cualquier corte de trafico debido a las obras no debe superar los
diez (10) minutos.

Cuando la regulacién del trafico se realiza mediante personal con banderas u otro medio similar,
y las personas ubicadas en los extremos no puedan ser vistas directamente, estas personas
deben estar equipadas con radioteléfonos de alcance suficiente y en buen estado de
funcionamiento. Ademas, cuando se vea afectada la calzada existente, se deben colocar
indicadores luminosos durante la noche. Para la sefalizacion de obras que afectan a la calzada,
se deben sequir las indicaciones de los Manuales de Ejemplos de Senalizacion de Obras Fijas y
Moviles.
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Es fundamental que la sefalizacion, el balizamiento y, si es necesario, las defensas sean
modificadas o retiradas por el contratista tan pronto como cambie la situacion o desaparezca
los obstaculos que motivd su colocacion, sin importar el periodo de tiempo en el que no sean
necesarios. , especialmente durante las horas nocturnas y los dias festivos.

Tanto la adquisicion como la colocaciéon, conservacion y, especialmente, la retirada de la
sefalizacion, el balizamiento y, en su caso, las defensas necesarias para las obras seran
responsabilidad del contratista que esté llevando a cabo dichas obras o actividades.

Los elementos de sefalizacidén de obras seguiran las especificaciones en cuanto a forma y color
que se detallan en la norma 8.3-IC. En lo que respeta a las dimensiones, las sefales circulares
deben tener un diametro minimo de noventa centimetros (90 cm), mientras que las senales
triangulares deben tener un lado minimo de ciento treinta y cinco centimetros (135 cm).

Los elementos de sefalizacién de obras deben ser de primer uso cuando se aplican en el sitio.
Asimismo, el contratista debe indicar claramente la existencia de zanjas abiertas, restringir el
acceso a ellas para personas ajenas a la obra y cercar toda la zona peligrosa. Se debe establecer
una vigilancia adecuada, especialmente por la noche, para prevenir cualquier dano al trafico ya
las personas que necesiten cruzar la zona de obras.

6 PRECAUCIONES ESPECIALES DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

6.1 Areas para instalaciones de la obra

La seleccidon de las areas auxiliares necesarias para las obras (instalaciones de obra, parques de
maquinaria, viario de acceso, préstamos, vertederos, acopios de materiales, etc.) que se situen
fuera de la franja de expropiacién prevista en el proyecto, se llevara a cabo respetando las zonas
de proteccion de riberas de arroyos en la zona de obras y otras zonas que puedan sufrir un
impacto medioambiental severo. Previamente a su instalacion deberan tener la aprobaciéon de
la Direccion de las Obras.

6.2 Danos y perjuicios

Se aplicara lo establecido en el articulo 105.1 del PG-3/75 (o equivalente). El contratista debera
tomar todas las precauciones necesarias para prevenir dafios causados por vibraciones en
construcciones e instalaciones, ya sean parte de la carretera y sus componentes o ajenas a ella.
Especificamente, se prestara especial atenciéon a los procedimientos de compactacion y
excavacion, especialmente en areas cercanas a edificaciones.

En el caso de materiales que requieran compactacion, desde la preparacién de las bases de
excavacion hasta los rellenos, capas granulares del pavimento, capas asfalticas u otros, el
contratista ajustara el procedimiento para lograr las densidades requeridas y evitar dafos. Esto
incluye la variacion de la frecuencia y amplitud de la vibracién, asi como el control de la
humedad y otras condiciones, incluso utilizando la compactacién estatica si es necesario.

En el caso de excavaciones, especialmente en roca, se ajustaran las cargas de las explosiones
para limitar las vibraciones a niveles seguros. Si esto no es posible, se recurrira a otros métodos
de excavaciéon, como martillos, demolicion quimica, rozadoras, zanjadoras, entre otros. Todas
las explosiones seran monitoreadas para verificar las vibraciones resultantes.
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El contratista sera responsable de todos los gastos relacionados con el control de los efectos
de sus procedimientos, como inspecciones previas del estado de las construcciones e
instalaciones, monitoreo, y cualquier repercusion causada por cambios en los procedimientos.
Ademas, sera responsable de reparar y subsanar cualquier dafio o perjuicio que pueda surgir
en cualquier caso.

6.3 Evitacidon de contaminaciones

El Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la contaminacion de cauces y posibles
acuiferos por efecto de los combustibles, aceites, ligantes o cualquier otro material que pueda
ser perjudicial, asi como para la organizacion de los vertederos o por otras causas relacionadas
con la ejecucion de la obra.

Este celo en la evitaciéon de contaminaciones se entiende extensivo no sélo a las unidades de
obra correspondientes al proyecto de construccion, sino a todas las labores relacionadas con
él, como explotacién de instalaciones de machaqueo, aglomerados asfalticos y hormigones asi
como el manejo de préstamos y vertederos.

En general se estara a lo preceptuado en el Vigente Reglamento de actividades molestas,
insalubres, nocivas y peligrosas y la O.M 26156 de 12 de noviembre de 1987, cumplida OM.
6455 de 13 de marzo de 1989 sobre normas de emision, objetivos de calidad y métodos de
medicion de referencia relativos a sustancias nocivas y demas normativas en vigor sobre
emisiones a la atmésfera u otro medio receptor.

6.4 Permisos y licencias

El Contratista debera obtener, a su costa, todos los permisos o licencias necesarios para la
ejecucion de las obras, con excepcion de las correspondientes a la Expropiacion de las zonas
definidas en el Proyecto.

El Contratista debera realizar desde el punto de vista de explotacion minera todas las
extracciones de materiales de canteras y préstamos que necesite para la ejecucion de la obra.

6.5 Plan de vigilancia ambiental

El Contratista estara obligado a colaborar positivamente en la ejecuciéon del programa de
vigilancia ambiental presentando al equipo de vigilancia ambiental la informacién necesaria
sobre las actividades de obra previstas antes de su realizacién, facilitando a toma de muestras
y comprobacion de los seguimientos y llevando a cabo las medidas de urgencia que como
consecuencia del programa de vigilancia ambiental se establezcan.

6.6 Senalizacion y limpieza de obras

El Contratista esta obligado a la sefalizacion completa de las obras, a la limpieza general de la
carretera y su zona de afeccién durante las mismas, asi como a su terminacion, incluyendo la
retirada final de los materiales acopiados que ya no tengan empleo. (Clausulas 23 y 42 del
PCAG, Articulo 106.3 del PG-3 y la Norma 8.3.-IC. Y O.C. 15/2003, o equivalentes).
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7 VERTEDEROS, YACIMIENTOS Y PRESTAMOS

Cualquier zona que se elija para la extraccion de préstamos debera ser aprobada por la
Direccion de Obra. Para ello, antes de iniciar la extraccién se presentarda un informe de
justificaciéon ambiental del movimiento de tierras, de la eleccion de zonas de préstamos y de los
caminos de acceso a obra a utilizar. Para su aprobacion sera necesario el informe favorable del
equipo de vigilancia ambiental de la Direccion de Obra.

La localizacién de las zonas de vertedero sera responsabilidad del contratista, que debera tener
previsto un tratamiento de recuperacion una vez terminadas las obras.

Al igual que para las zonas de préstamos, cualquier zona que se elija para la ubicacion de
vertederos, debera ser aprobada por el equipo de Vigilancia Ambiental de la Direccion de Obra.

La contraprestacion para la obtencidon de estos terrenos es de cuenta del Contratista.

El Contratista de las obras debera llevar a cabo la adecuada gestion administrativa y
medioambiental de aquellas canteras y préstamos (que no correspondan a suministradores
comerciales) y de los vertederos a utilizar en obra. Dicha gestion medioambiental incluira las
siguientes actuaciones:

Redaccion y ejecucién de Planes de Explotacion y Reestructuraciéon de todas las areas de
préstamos y vertederos de nueva creacion, siguiendo las indicaciones al respecto del Organismo
competente en la materia de la Xunta de Galicia, asi como las especificaciones de la normativa
vigente.

Tramitacion, en su caso, del Procedimiento de Evaluacion de Impacto Ambiental de dichas areas.

Realizacion de prospecciones arqueoldgicas y paleontoldgicas, segun las indicaciones al
respecto del Organismo competente en la materia de la Xunta de Galicia.

Todas estas gestiones deberan ser realizadas con la debida antelacién para no afectar al
cumplimiento del plazo de ejecuciéon de la Obra.

8 LIMPIEZA FINAL DE LAS OBRAS

Una vez que las obras se hayan terminado, y antes de su recepcion, todas las instalaciones,
materiales sobrantes, escombros, depdsitos y edificios, construidos con caracter temporal para
el servicio de la obra, y que no sean precisos para la conservacion durante el plazo de garantia,
deberan ser removidos y los lugares de su emplazamiento restaurados a su forma original.

La limpieza se extendera a las zonas de dominio, servidumbre y afeccion de la via, y también a
los terrenos que hayan sido ocupados temporalmente.

De analoga manera deberan tratarse los caminos provisionales, incluso los accesos a préstamos
y canteras, los cuales se limpiaran tan pronto como deje de ser necesaria su utilizacion.

Todo ello se ejecutara de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en
condiciones estéticas acordes con el paisaje circundante.A todos los efectos se considerara
parte integrante de este Pliego el contenido de los articulos numeros 2, 3, 4, 5y 6 de la Orden
Ministerial de 31 de agosto de 1987, referente a la sefializacion, balizamiento,

defensa, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado, asi como en la O.C.
15/2003.
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De acuerdo con lo anterior, sera de abono una partida alzada de abono integro para limpieza
final de las obras, con el importe que figura en el cuadro de precios n° 1.

9 CONDICIONES GENERALES DE LOS MATERIALES

Todos los materiales empleados en las obras deben cumplir con las especificaciones
establecidas en los Pliegos de Prescripciones Técnicas. En caso contrario, el Ingeniero Director
tiene el derecho de rechazarlos. Por lo tanto, es esencial que todos los materiales propuestos
para su uso en la obra sean sometidos a examenes y pruebas antes de su aprobacion.La
aprobacién inicial de un origen especifico no impide el posterior rechazo de cualquier partida
de material que no cumpla con las especificaciones, e incluso puede resultar en la prohibicion
de ese origen en el futuro. En particular, no se permitiran aprobaciones genéricas de origen o
préstamos en su lugar, se solicitara la aprobacién especifica de los materiales una vez que se
hayan utilizado en la obra.

Si en la documentacion contractual se menciona una marca de un producto industrial para su
identificacion, esta referencia se refiere a las cualidades y caracteristicas del producto en
cuestion. El Contratista puede utilizar productos de otra marca o modelo que cumplan o superen
estas especificaciones.

En ausencia de una procedencia especifica, el Contratista debe notificar con suficiente
antelacion al Director de las obras la procedencia de los materiales que planea utilizar, para que
se realicen los ensayos necesarios y se compruebe su idoneidad. La aceptacion de las
procedencias propuestas es un requisito previo para el almacenamiento de los materiales,
aunque su idoneidad debe ser verificada en cualquier momento. La aceptacién de la procedencia
no implica automaticamente la aceptacion del producto en si.

Se pueden utilizar productos importados de otros Estados miembros de la Union Europea o del
Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo, siempre que se puedan identificar las partidas
individuales. Se consideraran los resultados de los ensayos realizados en laboratorios
reconocidos por la Administracion competente en esos Estados, y solo se llevaran a cabo los
ensayos hecesarios para cumplir con las especificaciones técnicas del presente pliego.

Todos los materiales utilizados en la obra deben contar con un certificado de certificacién
(marca "N" de AENOR) que indica sus caracteristicas técnicas. Estos certificados deben
entregarse a la Direccion de la Obra antes de la autorizacion para su uso.

El Contratista es responsable de la localizacibn completa de todas las explotaciones vy
extracciones mineras, ya sea en canteras, préstamos para rellenos u otros materiales utilizados
en la obra. Estos tramites deben llevarse a cabo con la antelacién suficiente para no afectar al
plazo de ejecucion de la obra.

Si el Contratista obtiene mas productos minerales de los necesarios en terrenos de propiedad
publica, la Administracion puede apropiarse de los excedentes, sin perjuicio de las
responsabilidades que puedan surgir para el Contratista.

El Director de las obras puede autorizar al Contratista a utilizar materiales procedentes de
demolicién, excavacion o tala en las obras; De lo contrario, el Director indicara los puntos y
métodos de almacenamiento de estos materiales, y los gastos de transporte, supervision y
almacenamiento correran a carga del Contratista. La valoraciéon de estos materiales sera
realizada por la Direccion de la obray debera ser abonada por el Contratista segin corresponda.

Pagina | 10

Paula Pazos Otero



Habilitacion de area para romerias en Viveiro
DOCUMENTO 3. PPTP

10 ACOPIOS

El emplazamiento de los acopios en los terrenos de las obras o en sus margenes que pudieran
afectarlas, asi como el de los eventuales almacenes, requeriran la aprobacién previa del Director
de las obras.

Si los acopios de aridos se dispusieran sobre el terreno natural, no se utilizaran sus quince
centimetros (15 cm.) inferiores. La no utilizacién de este material no dara ningun derecho de
indemnizacién al Contratista, quedando su coste repercutido en el coste medio de los
materiales. Estos acopios se construiran por capas de espesor no superior a metro y medio (1,5
m) y no por montones conicos: las cargas se colocaran adyacentes, tomando las medidas
oportunas para evitar su segregacion.

Si se detectasen anomalias en el suministro, los materiales se acopiaran por separado hasta
confirmar su aceptabilidad. Esta misma medida se aplicara cuando se autorice un cambio de
procedencia.

11 MEDICION Y ABONO

La Direccion de la obra realizara mensualmente la medicion de las unidades de obra ejecutadas
durante el periodo de tiempo anterior.

El Contratista o su Delegado, podran presenciar la realizacidon de tales mediciones. El Contratista
debera situar en los puntos que designe el Director, las basculas e instalaciones necesarias,
debidamente contrastadas, para efectuar las mediciones por peso requeridas. Su utilizacion
debera ir precedida de la aprobacion del Director de obra. Dichas basculas o instalaciones seran
a costa del Contratista.

Para las obras o partes de obra cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar posterior
o definitivamente ocultas, el Contratista esta obligado a avisar a la Direccién con suficiente
antelacion, a fin de que ésta pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos,
levantando los planos que les definan, cuya conformidad suscribira el Contratista o su
Delegado. A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde de probar al Contratista,
queda este obligado a aceptar las decisiones de la Administracion sobre el particular.

11.1 ABONO DE LAS OBRAS COMPLETAS

Todos los materiales y operaciones expuestos en cada articulo de este pliego y del PG-3
correspondientes a las unidades incluidas en los Cuadros de Precios y con la limitacion en
tiempo impuesta por el art. 104.13 referente a una unidad de obra (o equivalente), estan
incluidas en el precio de la misma, a menos que en la medicién y abono de esa unidad se diga
explicitamente otra cosa.

El Contratista no puede, bajo ningun pretexto de error u omision, reclamar modificacion alguna
de los precios senalados en letra, en el Cuadro de Precios n° 1, los cuales son los que sirven de
base a la adjudicacién y los uUnicos aplicables a los trabajos contratados con la baja
correspondiente, segun la mejora que se hubiese obtenido en la subasta.

Todas las unidades de obra de este pliego y las no definidas explicitamente, se abonaran de
acuerdo con los precios unitarios del Cuadro de Precios n® 1 del proyecto, considerando
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incluidos en ellos todos los gastos de materiales, mano de obra, maquinaria, medios auxiliares
o cualquier otro necesario para la ejecucion completa de las citadas unidades.

11.2 ABONO DE LAS OBRAS INCOMPLETAS

Las cifras que para pesos o volumenes de materiales figuren en las unidades compuestas del
Cuadro de Precios n° 2, serviran s6lo para el conocimiento del coste de estos materiales
acopiados a pie de obra, pero por ninglin concepto tendran valor a efectos de definir las
proporciones de las mezclas ni el volumen necesario en acopios para conseguir la unidad de
éste compactada en obra.

Cuando por rescision u otra causa fuera preciso valorar obras incompletas, se aplicaran los
precios del Cuadro de Precios n° 2 sin que pueda pretenderse la valoracion de cada unidad de
obra distinta a la valoracién de dicho cuadro, ni que tenga derecho el Contratista a reclamacion
alguna por insuficiencia u omision del coste de cualquier elemento que constituye el precio. Las
partidas que componen la descomposicion del precio seran de abono, cuando esté acopiado la
totalidad del material, incluidos los accesorios, o realizadas en su totalidad las labores u
operaciones que determinan la definicion de la partida ya que el criterio a seguir ha de ser que
solo se consideran abonables fases con ejecucion terminada, perdiendo el Contratista todos los
derechos en el caso de dejarlas incompletas.

11.3 OTRAS UNIDADES

Aquellas unidades que no se relacionan especificamente en el presente pliego se abonaran
completamente terminadas con arreglo a condiciones, a los precios fijados en el Cuadro de
Precios n°® 1 que comprenden todos los gastos necesarios para su ejecucion, entendiendo que
al decir completamente terminadas, se incluyen materiales, medios auxiliares, montajes,
pinturas, pruebas, puestas en servicio y todos cuantos elementos u operaciones se precisen
para el uso de las unidades en cuestion.
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CAPITULO 4. CONDICIONES ESPECIFICAS DE EJECUCION DE LAS OBRAS
1 TRABAJOS PREVIOS

1.1 Despeje y desbroce del terreno natural

DEFINICION

Esta unidad consiste en extraer y retirar de las zonas afectadas por el trazado, todos los arboles,
tocones, plantas, maleza, broza, maderas caidas, escombros, basura o cualquier otro material
indeseable a juicio del Director de Obra.

Incluye la deforestacién, destoconado, corte y limpieza de troncos, traslado y acopio de éstos,
y cualesquiera otras operaciones precisas.

Tanto los productos de esa deforestacion como el arbolado o cualesquiera otros quedaran de
propiedad de la Administracion.

EJECUCION DE LAS OBRAS
Remocion de los materiales de desbroce

Todos los tocones y raices mayores de diez centimetros (10 cm) de dimension maxima en
seccion, seran eliminados hasta una profundidad no inferior a cincuenta centimetros (50 cm)
por debajo de la explanada.

MEDICION Y ABONO

El despeje y desbroce del terreno se medira por metros cuadrados, y se abonara segun el precio
unitario establecido en el cuadro de precios n° 1, que es el siguiente:

CODIGO M2

Las medidas de proteccion de la vegetacion y bienes y servicios considerados como
permanentes, no seran objeto de abono independiente.

1.2 Tala de arbol

Despeje y desbroce mecanico en terreno sin clasificar

DEFINICION

Esta unidad de obra consiste en la tala de arboles, para la eliminacion de especies arboreas, no
arbustivas, incluso el tocon, y acopio de los restos vegetales en el interior de la obra para su
retirada a vertedero.

A efectos de certificacién, se distinguen dos unidades independientes segln el arbol se elimine
en una superficie natural o se haga sobre la superficie de desmonte o trinchera. Asi mismo, se

distinguiran diferentes unidades dependiendo del diametro del tronco. En cualquier caso, el
diametro del tronco debera ser, al menos, de 15 cm para que sea considerado arbol.

La ejecucion de la unidad de obra incluye las operaciones siguientes:

- Eliminacion de plantas y arbustos con sus raices, cepas, broza, escombros, basuras, etc.
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- Carga, transporte y descarga de productos sobrantes en el lugar asignado en el interior de la
obra por la Direccion de Obra, sea cual sea la distancia.

CONDICIONES GENERALES

La superficie resultante ha de ser la adecuada para la realizaciéon de los trabajos posteriores.

Los materiales han de quedar suficientemente troceados y apilados, con la finalidad de facilitar
su carga, en funcion de los medios de que se disponga y las condiciones de transporte.

Se trasladaran a un vertedero autorizado todos los materiales que la Direccion de Obra no haya
aceptado como utiles.

El recorrido que se haya de realizar, ha de cumplir las condiciones de anchura libre y pendientes
adecuadas a la maquinaria que se utilice.

Los materiales aprovechables como la madera se clasificaran y acopiaran siguiendo las
instrucciones de la Direccion de Obra.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La eliminacion del arbol debe hacerse en condiciones estrictas de seguridad del personal que
nterviene en la talay de las instalaciones ferroviarias proximas. Dentro de plataforma ferroviaria
o en los desmontes situados sobre ella, en ningln caso se talara el arbol sin tener sujeta y
controlada la parte a talar y los trabajos se realizaran conforme a las indicaciones y limitaciones
de horarios marcados por ADIF.

En los taludes nunca se arrancara el tocon salvo indicacion de la Direccion de Obra.

Los arboles se cortaran por su base de modo que el tamafno de los tocones permita facilmente
su arranque durante las operaciones de despeje y desbroce.

El Contratista tomara las precauciones necesarias para lograr las condiciones de seguridad
suficientes frente a la caida de los arboles cortados, incluso eliminando primero las ramas si
fuese necesario.

Los troncos cortados se transportaran a vertedero donde se utilizaran para el
acondicionamiento del mismo. En caso de que dichos troncos tengan otro destino el Contratista
habilitara una zona que no interfiera con la obra donde se apilaran, tomando las precauciones
necesarias para que no sea origen de posibles accidentes.

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por unidades (ud) de arboles realmente talados y transportados y se
abonara al precio indicado en el Cuadro de Precios no 1.

El abono incluye la tala, el apilamiento de troncos, la carga, el transporte y descarga en el lugar
asignado en el interior de la obra por la Direcciéon de Obra.

El precio incluye:

- la tala, el apilamiento de troncos, la carga, el transporte y descarga en el lugar asignado en el
interior de la obra por la Direccién de Obra.

- El transporte de la maquinaria a pie de obra y la carga de camion.
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- La disposicidon de los medios de seguridad, obtencion de licencias y permisos y proteccion
reglamentarios, limpieza del lugar de trabajo, herramientas y medios auxiliares.

No esta incluido en este precio el transporte a vertedero, ni canon de vertido.

1.3 Levantamiento de vallas metalicas

DEFINICION

Consiste en la retirada de todas las construcciones o elementos constructivos que sea necesario
eliminar para la adecuada ejecucion de la obra.

Incluye las siguientes operaciones:

- Trabajos de preparacion y de proteccion.
- Derribo, fragmentacion o desmontaje de construcciones.
- Retirada de los materiales.

EJECUCION DE LAS OBRAS

El Contratista sera responsable de la adopcion de todas las medidas de seguridad y del
cumplimiento de las disposiciones vigentes al efectuar las operaciones de derribo, asi como de
evitar que se produzcan dafos, molestias o perjuicios a las construcciones, bienes o personas
préximas y del entorno, sin perjuicio de su obligacion de cumplir las instrucciones que
eventualmente dicte el Director de las Obras.

La profundidad de demolicién de los cimientos, sera, como minimo, de cincuenta centimetros
(50 cm) por debajo de la cota mas baja del relleno o desmonte, salvo indicacion en contra del
Proyecto o del Director de las Obras.

MEDICION Y ABONO
Las demoliciones se abonaran por metros lineales (m).

Se considera incluido en el precio, en todos los casos, la retirada de los productos resultantes
de la demoliciéon y su transporte a lugar de empleo, acopio o vertedero, segin ordene el Director
de las Obras.

1.4 Demoliciones

DEFINICION

Consiste en el derribo de todas las construcciones o elementos constructivos, tales como
aceras, firmes, edificios, fabricas de hormigdn u otros, que sea necesario eliminar para la
adecuada ejecucion de la obra. Incluye las siguientes operaciones: — Trabajos de preparaciéon y
de proteccion. — Derribo, fragmentacion o desmontaje de construcciones. — Retirada de los
materiales.

EJECUCION DE LAS OBRAS

El Contratista sera responsable de la adopcion de todas las medidas de seguridad y del
cumplimiento de las disposiciones vigentes al efectuar las operaciones de derribo, asi como de
evitar que se produzcan dafos, molestias o perjuicios a las construcciones, bienes o personas
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proximas y del entorno, sin perjuicio de su obligacion de cumplir las instrucciones que
eventualmente dicte el Director de las Obras.

Antes de iniciar la demolicion se neutralizaran las acometidas de las instalaciones, de acuerdo
con las entidades administradoras o propietarias de las mismas. Se debera prestar especial
atencion a conducciones eléctricas y de gas enterradas.

El empleo de explosivos estara condicionado a la obtencion del permiso de la autoridad
competente con jurisdiccion en la zona de la obra, cuya obtencion sera de cuenta y
responsabilidad del Contratista.

La profundidad de demolicién de los cimientos, sera, como minimo, de cincuenta centimetros
(50 cm) por debajo de la cota mas baja del relleno o desmonte, salvo indicacién en contra del
Proyecto o del Director de las Obras.

En el caso particular de existir conducciones o servicios enterrados fuera de uso deberan ser
excavados y eliminados hasta una profundidad no inferior a metro y medio (1,5 m) bajo el
terreno natural o nivel final de excavacién, cubriendo una banda de al menos metro y medio
(1,5 m) alrededor de la obra, salvo especificacion en contra del Proyecto o del Director de las
Obras. Los extremos abiertos de dichas conducciones deberan ser sellados debidamente.

La demolicion con maquina excavadora, Unicamente sera admisible en construcciones, o parte
de ellas, de altura inferior al alcance de la cuchara.Se prohibe el derribo por empuje de
edificaciones de altura superior a tres metros y medio (3,5 m).

En la demoliciéon de edificios elemento a elemento sera de aplicacién la Norma Tecnoldgica de
Edificacion correspondiente a demoliciones (NTE-ADD).

MEDICION Y ABONO

Las demoliciones se abonaran por las unidades indicadas a continuacion.

Se considera incluido en el precio, en todos los casos, la retirada de los productos resultantes
de la demolicién y su transporte a lugar de empleo, acopio o vertedero, segun ordene el

Director de las Obras.

2 MOVIMIENTO DE TIERRAS

2.1 Excavacion en desmonte, en cualquier tipo de terreno de la traza

DEFINICION

Consiste en el conjunto de operaciones para, una vez eliminada la tierra vegetal, excavar y
nivelar las zonas donde ha de asentarse la via, incluyendo la plataforma, taludes y cunetas, vy el
consiguiente transporte a vertedero o lugar de empleo.

Sera de aplicacion respecto a la excavaciéon en explanacion, junto a lo que a continuacién sefiale
el presente P.P.T.P., lo preceptuado en el articulo 320 del P.P.T.G.
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Se entendera completa la excavacion de los taludes de desmonte en roca cuando se hayan
eliminado las cunas o bloques que hayan quedado sueltos y no se hayan desprendido por si
mismos.

También se incluira en esta unidad de excavacién las excavaciones adicionales que hayan sido
expresamente ordenadas por el Director de la Obra, en cualquier zona de la traza salvo las
imputadas a la excavaciéon de zanjas, pozos o cimientos de Obras de fabrica.

Los materiales producto de la excavacion, salvo los que expresamente se definen en proyecto
como inadecuados, podran ser utilizados, en general para cimiento, nucleo y transicion de
rellenos.

El contratista cuidara la ejecucion de la excavacion para poder obtener en cada caso los
materiales con las caracteristicas minimas exigidas en el PG-3 (o equivalente) y en el presente
Pliego.

No variara el precio de la excavacion cualquiera que sea la distancia de transporte o el vertedero
que haya de utilizarse en el momento de ejecutarse la obra. Seran por cuenta del contratista las
obras necesarias de drenaje, explanacion y contencién en los vertederos, asi como el pago del
canon de utilizacion si fuese necesario. Dichos costos asi como los de transporte de tierras a
ellos estan incluidos en el precio de la excavacion.

El tipo de excavacién en desmonte se considera "clasificada ", pues en el proyecto se diferencia
entre la excavacion en roca y la excavacion en cualquier otro terreno.

La unidad comprende el arranque, con carga y transporte a su lugar de empleo o vertedero y el
extendido. A efectos de justificacion de precios se ha considerado un desglose en tanto por
ciento de materiales a excavar en la traza, suelos y roca; en cualquier caso y sea cual fuese el
desglose real una vez realizada la obra, el precio se considera invariable. Comprende asi mismo
los agotamientos y drenajes necesarios y la preparacion de la superficie para el asiento de las
capas de suelo, explanada o firme, segun los casos, asi como el refino y acabado de taludes y
explanacion.

EJECUCION Y EMPLEO DE LOS PRODUCTOS PROCEDENTES DE LA EXCAVACION

El sistema de excavacion sera el adecuado en cada caso a las condiciones geoldgico-geotécnicas
de los materiales, de modo que permita el empleo de los productos resultantes para efectuar
rellenos, con los medios disponibles por el Contratista, siendo a su cargo las operaciones
precisas para posibilitar dicho empleo. En particular, seran de cuenta del Contratista los costos
derivados de la modificacion de la plantilla o del esquema de voladura para permitir una
fragmentacion de los materiales volados que permita ese empleo, y/o el taqueo de los bloques
resultantes.

Cuando de la excavacion se realice mediante voladuras, el procedimiento para su ejecucion
permitira la obtencién de materiales que, por su tamafo, sean aprovechables en rellenos (todo
uno o pedraplén), acometiéndose en su caso el taqueo o fragmentacién por otros medios de
los bloques de excesivas dimensiones, estando los costes de ellos derivados incluidos en el
precio de la excavacion.

El disefio de las voladuras debera cumplir igualmente el requisito de conseguir un buen recorte
de los taludes finales.
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De acuerdo con las consideraciones anteriores, las voladuras que deban realizarse en los
materiales rocosos deberan ajustarse en principio a las siguientes consideraciones:

- Si la altura de desmonte a volar es menor de 10 m podra realizarse de una sola vez; para
alturas superiores debera hacerse por fases, ya que se considera dificil mantener el paralelismo
de los barrenos con alturas superiores.

- Los diametros de perforacion a utilizar seran aproximadamente de cien milimetros (100
mm) para los barrenos de destroza, y de unos setenta y cinco milimetros (75 mm) para los
barrenos de contorno.

- Las longitudes de perforaciéon, para una altura de banco de diez metros (10 m) y una
inclinacion en los barrenos de contorno semejante a la pendiente prevista, seran de doce metros
y ochenta centimetros (12,8 m) aproximadamente para los taludes de 3V/2H y de once metros
noventa centimetros (11,90 m) aproximadamente para los taludes de 2V/1H. En esta longitud
se incluye una sobreperforacion de setenta y cinco centimetros (75 cm).

- El esquema de perforacién medio, considerando una resistencia a compresion de la roca
variable entre cinco y cincuenta megapascales (5 a 50 Mpa), debe disponerse con un espaciado
de cuatro a cinco metros (4 a 5 m), y un valor de piedra de tres a cuatro metros (3 a 4 m). Se
recomienda utilizar los valores menores para conseguir una mejor fragmentacion.

- Los barrenos de contorno deberan encontrarse perfectamente alineados y paralelos entre
si. La distancia entre dos barrenos consecutivos debera ser inferior a dos metros (2 m).

- Entre los barrenos de destroza y los de contorno se perforara una fila amortiguada de
barrenos verticales con separacion entre barrenos de dos metros y medio (2,5 m)
aproximadamente.

- El consumo especifico de explosivo recomendado es de cuatrocientos cincuenta gramos
por metro cubico (450 g/m3) de roca. Este valor, algo superior al habitual para el tipo de roca
considerada, se ha adoptado para conseguir una mayor fragmentacion.

- La secuencia de encendido debera ser tal que permita una buena fragmentaciéon y
desplazamiento de la roca, manteniendo los niveles de vibracion dentro de los limites
aceptables. Para ello se recomienda que los barrenos de contorno (precorte) se disparen con un
adelanto de unos cien milisegundos (100 m) respecto del primero de destroza. En los barrenos
de destroza la secuencia en el microrretardo sera tal que se disparen primero los mas proximos
a la cara libre del talud.

Con el esquema de voladura anterior es previsible obtener material con coeficiente de tamafo
de bloque (K50) de trescientos milimetros (300 mm).

Todos los valores anteriores deberan ajustarse en obra a partir de voladuras experimentales,
de forma que se alcance el fin previsto:

- consecucién de un buen recorte de los taludes finales y

- reutilizacion del material arrancado directamente de forma que cumpla las
especificaciones de material todo-uno segun constan en el articulo 333 de este pliego.

A la vista de los resultados de las voladuras experimentales el Contratista propondra los ajustes
necesarios para el sistema de voladuras, que deberan ser aprobados por el Director de Obra.
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En el caso que los materiales finalmente obtenidos precisasen una trituracion secundaria para
alcanzar los valores previstos en el articulo 333 de este Pliego, debera considerarse incluida en
el precio de la excavacion, sin que sea objeto de abono por separado.

Al realizar la excavacion se tendra especial cuidado en que la tierra vegetal no se mezcle en
ningun momento con el resto del material excavado cuando éste sea utilizable para su posterior
empleo en rellenos.

En cualquier caso sera por cuenta del Contratista la reparacion o indemnizacion de todos los
danos y perjuicios que, como consecuencia de la realizacién de la excavacion, sean causados a
terceros.

En caso de posibles repercusiones a terceros o a la propia obra por causa de voladuras, podra
ser preciso el empleo de procedimientos diferentes para excavacion en roca, como martillo,
quimicos u otros.

Los materiales procedentes de la excavacion que sean aptos para rellenos u otros usos, se
transportaran hasta el lugar de empleo o a acopios autorizados por el Ingeniero Director de las
obras, en caso de no ser utilizables en el momento de la excavacion. Los materiales sobrantes
pero utilizables se transportaran al lugar de acopio determinado por el Ingeniero Director para
su utilizacion en alguno de los tramos adyacentes. Los materiales inadecuados se transportaran
a vertedero.

Si por la organizacion de la obra, en el momento de excavar terrenos aprovechables para
rellenos, no hubiera tajo de rellenos abierto, el material excavado se acopiara para su empleo
en el momento oportuno, estando incluidos en el precio los trabajos de cargas, transportes,
descargas y otras operaciones intermedias, asi como cualesquiera otros gastos derivados de la
manipulacion, acopio y empleo.

Salvo autorizacion expresa de la Direccién de obra, se proscribe el depdsito, tanto de tierra
vegetal como de productos de la excavacidon, en cordones longitudinales en margen de
carretera, debiendo para la primera establecerse acopios concentrados de facil conservacion.

La excavacion deberd estar de acuerdo con la informacién contenida en los planos y con lo que
sobre el particular ordene el Director de la Obra, no autorizandose la ejecucion de ninguna
excavacion que no sea llevada a cabo en todas sus fases con referencias topograficas precisas.

Teniendo en cuenta que las condiciones geotécnicas son dificiles de conocer con absoluta
precisidon en toda su magnitud en la fase de proyecto, a medida que avance aquella, y en base
a los nuevos conocimientos geotécnicos adquiridos durante la misma, el Director de Obra podra
modificar las definiciones geométricas de los perfiles proyectados antes del comienzo de los
trabajos en cada zona segln programa de Trabajos Oficial, y definir los elementos de retencién
gue a su juicio sean necesarios de entre las unidades que figuran en los Cuadros de Precios o
de cualquier otra.

En la excavacion de desmontes con explosivos se han previsto técnicas de "precorte”, debiendo
considerarse incluida su repercusion en el precio de la excavaciéon. No obstante la direccién de
Obra podra adoptar a la vista de los resultados de las voladuras experimentales la técnica que
considere conveniente. En cualquier caso, tras la realizacién de las voladuras experimentales y
para todas las zonas que requieran el uso de explosivos, el contratista debera someter a la
aprobacion del Director de Obra, el proyecto de voladuras; éste podra exigir en los casos que
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considere oportuno la realizacién, a cargo del contratista de pruebas sismograficas previas al
citado proyecto de voladuras, para que se contemplen y eviten las afecciones a edificios o
servicios préximos.

Estas pruebas seran realizadas por Centros Oficiales o personal altamente especializado
expresamente reconocido por el Director de la Obra. En el proyecto de voladuras definitivo se
establecera el proceso a seqguir en la fase de arranque, tal como tipo de explosivo, esquema de
cargas, diametro de perforacién, esparcimiento, frecuencia de encendido, altura de banco, etc.,
asi como las medidas concretas a disponer para evitar caidas de roca a zonas de edificios y
servicios, y otro tipo de danos.

Durante la obra de excavacion el contratista debera disponer a pie de obra de un técnico experto
en voladuras que participe en las fases de preparaciéon del proyecto de voladuras y de
dispositivos que eviten los riesgos, asi como en la ejecucion de esta unidad. Este técnico debera
ser aprobado previamente por el Director de Obra debiendo de tener una titulacion suficiente
y/0 con una amplia experiencia en la materia. Deberan seguirse las recomendaciones indicadas
en el Estudio de Seguridad y Salud del Proyecto.

Cuando la altura del desmonte y las caracteristicas geotécnicas lo requieran a juicio del Director
de Obra, se podra limitar la altura de los bancos de precorte o recorte y destroza con el fin de
garantizar que se llegue a la cota de plataforma con la anchura totalmente conseguida,
absorbidos los desvios de las cafias de perforaciéon. El desmonte debera realizarse de modo que
a medida que avanza la excavacion de los productos por bancadas, se permita el acceso al talud
y pueda primero ser saneado eliminandose a mano o con medios mecanicos las piedras vy
blogues sueltos, asi como el suelo de cobertura y después a procederse a ubicar los elementos
de retencion necesarios (bulones, rellenos de hormigon, etc.) en los puntos que indique el
Director de Obra. La ubicacién concreta de estas medidas de retencion sera fijadas por el
Director de la Obra a medida que avance la marcha de la misma.

El contratista tomara, inmediatamente, medidas que cuenten con la aprobacion del Director de
Obra, frente a los niveles acuiferos que se encuentren en el curso de la excavacion.

En el caso de que el contratista no tome a tiempo las precauciones para el drenaje, sean éstas
provisionales o definitivas, procedera, en cuanto el Director de la Obra lo indique, al
restablecimiento de las obras afectadas y correrdn a su cargo los gastos correspondientes.

MEDICION Y ABONO

La presente unidad se medira por metros cubicos (m3) reales, de acuerdo con los planos y
secciones tipo del proyecto, obtenidos por diferencias entre perfiles transversales tomados
después de la excavacion de la tierra vegetal, antes de iniciar la excavacion, y posteriormente a
la terminaciéon de la misma.

La medicion se obtendra por diferencia entre los perfiles del terreno tomados antes y después
de la ejecucion de la excavacion, sin contabilizar los excesos no justificados o que no hayan
sido autorizados expresa y previamente por la Direccién de obra.

Todas las excavaciones se mediran una vez realizadas y antes de que sobre ellas se efectle
ningun tipo de relleno. En el caso de que el contratista cerrase la excavacién antes de ser
conformada la medicion, se entendera que se aviene a lo que unilateralmente determine la
Direccion de Obra.
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En el precio se consideraran incluidos el transporte a vertedero o relleno, la carga y descarga,
las eventuales entibaciones y agotamientos y obras de consolidaciéon y retencion, asi como el
acondicionamiento del vertedero en el primer caso salvo indicacion expresa. Se incluyen
igualmente las repercusiones de eventuales acopios intermedios, cargas, descargas Yy
transportes para aprovechamiento de los materiales. Igualmente vendra incluido en el precio el
perfilado de taludes y cunetas, bermas, cunetas en éstas, y demas elementos de la geometria
que defina para el talud el Director de las obras. De igual modo se incluye la repercusiéon de
precorte, recorte o tiros de dificil angulo a realizar en excavaciones en roca. Igualmente se
incluye la repercusion de excavacion en roca con martillo o por procedimientos singulares
cuando sean precisos o convenientes. Igualmente se incluye la repercusion del tratamiento de
la tierra vegetal, con excavacion diferenciada, acopios, cargas, transportes, descargas,
extension y otros. También se incluye la fragmentacion de grandes bloques en materiales
volados. Comprende asimismo la preparacion de la superficie para el asiento de las capas de
suelo o explanadas segun los casos, asi como la terminacion y refino de la explanada y el refino
de taludes de desmonte, y también comprende el escarificado y compactacion de la base de
apoyo de la explanada o firme y de la base de apoyo del terraplén. También incluye la apertura
y el perfilado de cunetas hasta obtener las secciones definidas en los planos, o las que en su
caso ordene el Ingeniero Director.

No seran objeto de abono los excesos sobre los planos no autorizados por el Ingeniero Director
de la Obra expresamente. Tampoco los escalonados para implantacion de relleno sobre laderas.

El contratista no podra efectuar reclamacion ni exigir indemnizacién alguna por una
composicion porcentual de la excavacion sin clasificar en sus fracciones de tierra, transito y
roca distinta de la que ha servido de base para la confeccion del precio.

Se consideran igualmente incluidas en la explanacion las sobreexcavaciones, cajeos y
excavaciones para mejora de la capacidad portante de la explanada, sea cual sea el momento
de su ejecuciéon y su entidad.

Se abonara esta unidad al precio correspondiente que figura en el Cuadro de Precios n® 1 para
la excavacion de la explanacion.

La capa de relleno del fondo de desmonte se medira y abonara conforme a la unidad
correspondiente del Cuadro de Precios n° 1 incluyéndose en este precio cuantas operaciones,
maquinaria y medios auxiliares se requieran para la completa ejecucion de esta unidad.

CODIGO M3 Desmonte o excavacion en tierras

2.2 Suelo seleccionado

DEFINICION

Esta unidad consiste en la extension y compactaciéon, por tongadas, de los materiales cuyas
caracteristicas se definen en el apartado 330.3 de este articulo, en zonas de tales dimensiones
que permitan de forma sistematica la utilizacion de maquinaria pesada con destino a crear una
plataforma sobre la que se asiente el firme de una carretera. Su ejecucion comprende las
operaciones siguientes: — Preparacion de la superficie de apoyo del relleno tipo terraplén. -
Extension de una tongada. - Humectacion o desecaciéon de una tongada. — Compactacion de
una tongada. Las tres ultimas operaciones se reiteraran cuantas veces sea preciso.
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CLASIFICACION DE LOS MATERIALES

Desde el punto de vista de sus caracteristicas intrinsecas los materiales se clasificaran en los
tipos siguientes (cualquier valor porcentual que se indique, salvo que se especifique lo
contrario, se refiere a porcentaje en peso): 330.3.1.1 Suelos seleccionados Se consideraran
como tales aquellos que cumplen las siguientes condiciones:

- Contenido en materia organica inferior al cero con dos por ciento (MO < 0,2%), segun UNE
103204.

- Contenido en sales solubles en agua, incluido el yeso, inferior al cero con dos por ciento (5SS
< 0,2%), segun NLT 114.

- Tamafio maximo no superior a cien milimetros (Dmax # 100 mm).

- Cernido por el tamiz 0,40 UNE menor o igual que el quince por ciento (# 0,40 # 15%) o que
en caso contrario cumpla todas y cada una de las condiciones siguientes: Cernido por el tamiz
2 UNE, menor del ochenta por ciento (# 2 < 80%).

e Cernido por el tamiz 0,40 UNE, menor del setenta y cinco por ciento (# 0,40 < 75%).
e Cernido por el tamiz 0,080 UNE inferior al veinticinco por ciento (# 0,080 < 25%).

e Limite liquido menor de treinta (LL < 30), segun UNE 103103.

e indice de plasticidad menor de diez (IP < 10), segiin UNE 103103 y UNE 103104.

MEDICION Y ABONO

Los rellenos tipo terraplén se abonaran por metros cubicos (m3 ), medidos sobre los planos de
perfiles transversales, siempre que los asientos medios del cimiento debido a su
compresibilidad sean inferiores, segin los calculos del Proyecto, al dos por ciento (2%) de la
altura media del relleno tipo terraplén. En caso contrario podra abonarse el volumen de relleno
correspondiente al exceso ejecutado sobre el tedrico, siempre que este asiento del cimiento
haya sido comprobado mediante la instrumentacion adecuada, cuya instalacion y coste correra
a cargo del Contratista. No seran de abono los rellenos que fuesen necesarios para restituir la
explanacion a las cotas proyectadas debido a un exceso de excavacion o cualquier otro caso de
ejecucion incorrecta imputable al Contratista ni las creces no previstas en este Pliego, en el
Proyecto o previamente autorizadas por el Director de las Obras, estando el Contratista obligado
a corregir a su costa dichos defectos sin derecho a percepciéon adicional alguna. Salvo que el
Proyecto indique lo contrario, se aplicara el mismo precio unitario a todas las zonas del terraplén

3 FIRMES Y PAVIMENTOS
3.1 Zahorra

DEFINICION

Se define como zahorra el material granular, de granulometria continua, constituido por
particulas total o parcialmente trituradas, en la proporcién minima que se especifique en cada
caso y que es utilizado como capa de firme.

La ejecucion de las capas de firme con zahorra incluye las siguientes operaciones:

- Estudio del material y obtencién de la formula de trabajo.
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- Preparacion de la superficie existente.

- Preparacion del material, si procede, y transporte al lugar de empleo.
- Extension, humectacion, si procede, y compactacion.

CONDICIONES GENERALES

Para el presente apartado sera de aplicacién, lo especificado en el Articulo 510 "Zahorras", del
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

EJECUCION DE LAS OBRAS

Para el presente apartado sera de aplicacién, lo especificado en el Articulo 510 "Zahorras", del
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por metros clibicos (m3) medido sobre perfil tedrico y se abonara al precio
indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

La cubicacién se obtendra a partir de perfiles transversales tomados antes y después de realizar
el relleno; realizandose la medicién con los taludes establecidos en el Proyecto o modificados
por la Direccion de Obra.

El precio incluye:

- El suministro y transporte del material a obra, que engloba ademas la excavaciéon y el canon
del préstamo cuando el material procede de cantera o préstamo. asi como el acondicionamiento
del préstamo por motivos medioambientales.

- El extendido del material,

- La humectacion o desecado,

- La compactacion

- El control de ejecucion

- El refinado y acabado de la explanada y los taludes.

- Todos los materiales, operaciones y medios auxiliares necesarios para la completa y correcta
ejecucion de la unidad de obra

- El transporte de la maquinaria a pie de obra

No seran de abono los sobreanchos laterales, ni los consecuentes de la aplicacion de la
compensacion de una merma de espesores en las capas subyacentes.

3.2 Pavimento celosia

DEFINICION

Pavimento celosia 60x40x5 cm, con islas interiores para crecimiento de césped. Incluye puesta
en obra, extendido y nivelado de capa de base de arena drenante, relleno de tierra vegetal y
distribucién de semillas. Preparado del acabado final y primer riego.
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MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por metros cuadrados (m2) medido sobre perfil teérico y se abonara al
precio indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

3.3 Tierra vegetal procedente de la traza

DEFINICION

El presente articulo se refiere a los rellenos artificiales tipo terraplén procedentes de las
excavaciones de la traza.

Los rellenos seran zonificados por lo que en su secciéon transversal se podran distinguir las
siguientes partes:

- Terreno de apoyo: es aquél que sirve de base a los rellenos, una vez eliminada la tierra vegetal
y ejecutado el saneo correspondiente.

- Zona de saneo: Terreno natural que ha sido necesario eliminar por ser susceptible de crear
problemas de capacidad portante o compresibilidad y ha sido restituido.

CONDICIONES GENERALES

En aquellas zonas en las que el Proyecto o la Direccién de Obra consideren que existe un espesor
determinado de material inadecuado para servir de apoyo al correspondiente relleno, se
procedera al saneo del mismo y sustitucion por un material que cumpla las condiciones
requeridas para los materiales utilizables en cimiento de terraplenes. Esta sustitucion tendra el
mismo tratamiento y abono que el resto del terraplén.

La calificacion de la explanada resultante en la coronacién de los rellenos dependera del
material utilizado en su ejecucion, la Direccion de Obra confirmara o revisara la calificacion de
la plataforma asignada en el Proyecto, a la vista de las condiciones reales observadas en obra.
En estas circunstancias, se adaptaran los espesores de capa de forma aplicando los mismos
criterios que han sido utilizados en el Proyecto.

Indicara asimismo una secuencia detallada y cronoldgica de las operaciones, con el programa
de explotacion de préstamos, vertederos y acopios y de las excavaciones de las obras.

El Contratista debera realizar un reconocimiento detallado de los distintos préstamos y
desmontes comprobando los resultados de los estudios geotécnicos del Proyecto y a la vista de
ellos proponiendo los tratamientos o técnicas particulares de utilizacion de los distintos
materiales para las diferentes partes de los rellenos o capa de forma. Este plan se sometera a
la aprobaciéon de la Direccién de Obra que a la vista del mismo podra prescribir los estudios o
ensayos adicionales oportunos.

La compactacion prescrita en el presente Pliego debera alcanzarse en todos los puntos, incluido
en el borde del talud teérico. Para poder lograr este objetivo, el relleno se realizara con el
sobreancho necesario y se eliminaran los materiales excedentes al terminar el mismo con el fin
de obtener la geometria del talud teérico de Proyecto.

En todos los rellenos se llevaran a cabo el refino de la capa superior, segun las cotas y
pendientes de las secciones-tipo en los Planos, antes del extendido de la capa de forma.
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TERMINACION Y REFINO

Esta actividad consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir el acabado
geométrico del terraplén.

Las obras de terminacién y refino de la coronacion del terraplén, se ejecutaran con posterioridad
a la explanacién y construccion de drenes y obras de fabrica que impidan o dificulten su
realizacién, de acuerdo a las cotas y pendientes recogidas en los Planos. La terminacion y refino
del terraplén se realizaran inmediatamente antes de iniciar la construccion de la capa de forma.

Cuando haya que proceder a un recrecido de espesor inferior a la mitad de la tongada
compactada, se procedera previamente a un escarificado de todo el espesor de la misma, con
objeto de asegurar la trabazén entre el recrecido y su asiento.

No se extendera ninguna tongada de la capa de forma sobre la explanada sin que se
comprueben sus condiciones de calidad y sus caracteristicas geométricas.

Una vez terminado el terraplén debera conservarse continuamente con sus caracteristicas y
condiciones hasta la colocacién de la primera capa o hasta la recepcion de la obra cuando no
se dispongan otras capas sobre ella. Las cunetas deberan estar en todo momento limpias y en
perfecto estado de funcionamiento.

MEDICION ABONO

Se medira y abonara por metros cubicos (m3?) realmente ejecutados y se abonara al precio
indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

La cubicacién se obtendra a partir de perfiles transversales tomados antes y después de realizar
el terraplén; realizandose la mediciéon con los taludes establecidos en el Proyecto o modificados
por la Direccién de Obra.

El precio incluye:

- Carga, descarga y transporte en el interior de la obra
- El extendido del material

- La humectacion o desecado

- La compactacion

- El control de ejecucion

- El refinado y acabado de la explanada y los taludes

- El transporte de la maquinaria a pie de obra

No esta incluido en este precio el transporte desde el exterior al interior de la obra.

3.4 Mezcla bituminosa en caliente tipo AC16 surf D

DEFINICION

Se define como mezcla bituminosa tipo hormigén bituminoso (tipo AC segln el articulo 542 del
PG-3) a la combinacién de un betln asfaltico, aridos con granulometria continua, polvo mineral
y, eventualmente, aditivos, de manera que todas las particulas del arido queden recubiertas por

ETSECCP

~.. UNIVERSIDADE
@~ DA CORUNA

una pelicula homogénea de ligante, cuyo proceso de fabricacién y puesta en obra deben
realizarse a una temperatura muy superior a la del ambiente

La ejecucién de cualquiera de los tipos de mezcla bituminosa incluye las siguientes operaciones:
- Estudio de la mezcla y obtencion de la férmula de trabajo.

- Fabricacién de acuerdo con la formula de trabajo.

- Transporte al lugar de empleo.

- Preparacién de la superficie que va a recibir la mezcla.

- Extensidén y compactacion de la mezcla.

Se distinguen distintas unidades de obra dependiendo del tipo de capa y del tipo de mezcla
bituminosa:

Rodadura.

- AC16 SURF S (S-12 RODADURA)
- AC16 SURF D (D-12 RODADURA)
- AC22 SURF S (5-20 RODADURA)
- AC22 SURF D (D-20 RODADURA)
- Intermedia.

- AC22 BIN S (S-20 INTERMEDIA)

- AC22 BIN D (D-20 INTERMEDIA)
- AC32 BIN S (S-25 INTERMEDIA)

- Base.

- AC22 BASE G (G-20 BASE)

- AC32 BASE S (S-25 BASE)

- AC32 BASE G (G-25 BASE)
EJECUCION DE LAS OBRAS

Para el presente articulo sera de aplicacion, lo especificado en los Articulos 542 "Mezclas
bituminosas tipo hormigén bituminoso", del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

MEDICION Y ABONO

En el caso de las mezclas tipo AC, Se mediran y abonaran por toneladas (t) realmente ejecutadas,
obtenidas multiplicando las dimensiones sefaladas para cada capa en los Planos del Proyecto
por los espesores y densidades medios deducidos de los ensayos de control de cada lote. Se
abonara a los precios indicados en el Cuadro de Precios n° 1.

El precio incluye:
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- Los aridos (incluso los procedentes del fresado de mezclas bituminosas, en su caso), el polvo
mineral de machaqueo, las adiciones y todas las operaciones de acopio, preparacion y
fabricacion.

- El suministro y transporte de la mezcla a obra,
- La puesta en obra, con extendido, compactacion y terminacion

- Todas las operaciones y medios auxiliares necesarios para la completa y correcta ejecucion
de la unidad de obra

- El transporte de la maquinaria a pie de obra

3.5 Betun asfaltico en mezclas bituminosas B50/70

DEFINICION

Se definen como betunes asfalticos, de acuerdo con la norma UNE-EN 12597, los ligantes
hidrocarbonados, practicamente no volatiles, obtenidos a partir del crudo de petréleo o
presentes en los asfaltos naturales, que son totalmente o casi totalmente solubles en tolueno,
y con viscosidad elevada a temperatura ambiente.

Se distinguen cuatro unidades de obra dependiendo del tipo de betun:
- B15/25 (B 13/22)

- B35/50 (B 40/50)

- B50/70 (B 60/70)

- B70/100

CONDICIONES GENERALES

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento
305/2011 de 9 de marzo de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se
establecen las condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion.
Para los productos con marcado CE, el fabricante asumira la responsabilidad sobre la
conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11 del
mencionado

Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberan ir acompanados, ademas de
dicho marcado, de la Declaraciéon de Prestaciones, y de las instrucciones e informacion de
seguridad del producto.

Por su parte, el Contratista debera verificar que los valores declarados en los documentos que
acompanan al marcado CE permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones
contempladas en el Proyecto o, en su defecto, en este Pliego, debiendo adoptar, en el caso de
que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas
medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la
obra.

Los betunes asfalticos deberan llevar obligatoriamente el marcado CE, conforme a lo establecido
en las normas UNE-EN 12591 y UNE-EN 13924-1.
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EJECUCION DE LAS OBRAS

Para el presente articulo sera de aplicaciéon lo especificado en el Articulo 211 "Betunes
asfalticos", del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes
(PG-3).

Los betunes a emplear seran cualquiera de los indicados:

B15/25 betun asfaltico duro segun norma UNE-EN 13924-1

B35/50 betun asfaltico convencional norma UNE-EN 12591

B50/70 betun asfaltico convencional norma UNE-EN 12591

B70/100 betun asfaltico convencional norma UNE-EN 12591

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por toneladas (t) realmente empleadas y pesadas en una bascula
contrastada, o bien por superficie regada multiplicada por la dotacién media del lote y se
abonara al precio indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

El precio incluye:
« El suministro y transporte del material a obra o planta.

3.6 Emulsion C50BF4 en riego de imprimacion

DEFINICION

Se define como riego de imprimacidn la aplicacion de un ligante hidrocarbonado sobre una capa granular,

previa a la colocacion sobre ésta de una capa o de un tratamiento bituminoso.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Materiales

La emulsién bituminosa a emplear sera la cualquiera de las siguientes:
C50BF4 IMP / C50BF5 IMP / C60BF4 IMP / C60BF5 IMP

Se atendera a lo dispuesto en el articulo 214 "Emulsiones bituminosas" del Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

Las emulsiones bituminosas catidnicas deberan llevar obligatoriamente el marcado CE,
conforme a lo establecido en la norma UNE-EN 13808.

La dotacién de emulsion bituminosa no sera inferior a doscientos gramos por metro cuadrado
(<500 g/m?2)
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EQUIPO PARA LA EXTENSION.

El equipo para la aplicacion de la emulsion, sera un camion cisterna con rampa de riego y lanza
para una capacidad de 10000 litros.

El dispositivo regador proporcionara una uniformidad transversal suficiente, a juicio del Director
de las Obras, y debera permitir la recirculacion en vacio de la emulsion.

CONTROL DE CALIDAD

De cada cisterna de emulsion bituminosa que llegue a la obra se tomara dos (2) muestras de,
al menos, dos kilogramos (2 kg), de acuerdo con la norma UNE-EN 58, en el momento del
trasvase del material de la cisterna al tanque de almacenamiento.

Sobre una de las muestras se realizaran los siguientes ensayos:
- Carga de las particulas (norma UNE-EN 1430).

- Propiedades perceptibles (norma UNE-EN 1425).

- indice de rotura (norma UNE-EN 13075-1).

- Contenido de agua (norma UNE-EN 1428).

- Tamizado (norma UNE-EN 1429).

- Tiempo de fluencia (norma UNE-EN 12846-1).

Y la otra se conservara durante, al menos, quince dias (15 d) para realizar ensayos de contraste
si fueran necesarios.

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por metros cuadrados (m2) realmente ejecutados y se abonara al precio
indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

El precio incluye:
- El suministro y transporte del material a obra,
- La preparacion de la superficie existente, incluyendo el barrido,La aplicacion de la emulsion

- Todos los materiales, operaciones y medios auxiliares necesarios para la completa y correcta
ejecucion de la unidad de obra

- El transporte de la maquinaria a pie de obra.
4 SERVICIO DE AGUA
4.1 ABASTECIMIENTO

4.1.1 Arqueta de PVC
DEFINICION

Esta unidad de obra consiste en el suministro y colocacion sobre cama de arena de 10 cm de
espesor, de arqueta prefabricada de PVC.
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Comprende arquetas prefabricadas abiertas, registrables y sifénicas. Contendran rejilla de PVC
o tapa de PVC, marco de PVC y ademas las sifonicas contendran clapeta sifénica de PVC.

CONDICIONES GENERALES

Paula Pazos Otero

El tipo de arqueta prefabricada de PVC elegida, sera la marcada en el Proyecto, conforme a la
utilidad de la misma. Se comprobara la ubicacion de las arquetas conforme a Proyecto.

Conforme al apartado 6.1 del CTE DB-HS-5, los materiales deben cumplir unas caracteristicas:

resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar, impermeabilidad total a liquidos y
gases, suficiente resistencia a las cargas externas, flexibilidad para poder absorber sus
movimientos, lisura interior, resistencia a la abrasion, resistencia a la corrosion y absorcion de
ruidos, producidos y transmitidos.

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera el control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1 del CTE Parte | (incluso el marcado CE y la Declaracién de Prestaciones, cuando
sea pertinente); el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2 del CTE Parte I; y el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3
del CTE Parte I.

Los materiales cumpliran con lo especificado en el Reglamento (UE) n° 305/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo del 2011, por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializacion de productos de construccién y se deroga la Directiva
89/106/CEE del Consejo.

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Normativa de aplicacion

Los trabajos se realizaran conforme a la Normativa:

CTE

- CTE DB-HS-5. Salubridad. Evacuacion de aguas. Se aplicara en todos los tipos de arquetas.
UNE

- UNE-EN 13598-1 y UNE-EN 13598-2. Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
saneamiento y evacuaciéon enterrados sin presiéon. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-
U), polipropileno (PP) y polietileno (PE). Parte 1: Especificaciones para los accesorios auxiliares
incluyendo las arquetas de inspeccion poco profundas. Parte 2: Especificaciones para los pozos
de registro y arquetas de inspeccion.

CONDICIONES GENERALES
La colocacion de las arquetas prefabricadas de PVC comprende:
Primero se realizara el replanteo de las arquetas conforme a proyecto.

Posteriormente se realizara la cama de arena de 10 cm de espesor.
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Se colocara la arqueta prefabricada.
Se conectaran los colectores a la arqueta y se empalmaran.
Finalmente se colocara la tapa y accesorios.

Deben sellarse las tapas de las arquetas al propio marco, mediante bandas de caucho o similares
que permitan el registro, segun apartado 5.1.2.3 del CTE DB-HS-1.

Una vez terminada la colocacién de las arquetas prefabricadas:
Las arquetas quedaran totalmente estancas.

Se protegera frente a golpes y obturaciones. Se taparan todas las arquetas para evitar
accidentes.

Se realizaran las pruebas de servicio y comprobaciones previstas en el proyecto u ordenadas
por la Direccidon Facultativa, asi como las exigidas por la legislacién aplicable, y las que puedan
establecerse con caracter voluntario.

Se comprobara el correcto funcionamiento de las arquetas.

Se realizaran las pruebas de estanqueidad parcial conforme el apartado 5.6.1 del CTE DB-HS-5,
llenandolas previamente de agua y observando si se advierte o no un descenso de nivel.

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por unidad de arqueta prefabricada de PVC (ud) realmente suministrada y
colocada en obra, y se abonara al precio indicado en el Cuadro de precios n° 1.

La unidad incluye:

- Suministro y colocacion de arqueta prefabricada de PVC colocada sobre cama de arena de 10
cm de espesor.

- Accesorios y piezas: marco y rejilla de PVC para arqueta prefabricada de PVC abierta; tapa y
marco para arqueta prefabricada registrable de PVC y tapa, marco y tapa para sifonar en arqueta
prefabricada sifonica PVC.

- Medios auxiliares y herramientas para realizar la instalacion.
No esta incluido en el precio la excavacioén ni el relleno perimetral posterior.

4.1.2 Arqueta fundicién
DEFINICION

Arqueta de fundicion ductil de 384x214x200, 492x221x250 o 606x228x243 mm, para
contadores individuales de DN13 a DN40 mm, con tapa ciega en fundicion nodular, cuerpo
cierre de laton y pestillo de acero inoxidable.

CONDICIONES GENERALES
El tipo de arqueta a utilizar sera la marcada en el Proyecto y conforme a la utilidad de la misma.
Se comprobara la ubicaciéon de las arquetas conforme a Proyecto.

Conforme al apartado 6.1 del CTE DB-HS-5, los materiales deben cumplir unas caracteristicas:
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- Resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar.

- Impermeabilidad total a liquidos y gases.

- Suficiente resistencia a las cargas externas.

- Flexibilidad para poder absorber sus movimientos.

- Lisura interior.

- Resistencia a la abrasion.

- Resistencia a la corrosion y absorcién de ruidos, producidos y transmitidos.

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera el control de la documentaciéon de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1 del CTE Parte | (incluso el marcado CE y la Declaracion de Prestaciones, cuando
sea pertinente); el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2 del CTE Parte I; y el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3
del CTE Parte I.

Los materiales cumpliran con lo especificado en el Reglamento (UE) n° 305/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo del 2011, por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializacion de productos de construccién y se deroga la Directiva
89/106/CEE del Consejo.

Se estara igualmente y en todo caso a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de
construccion.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La ejecucion de las arquetas de fundicion se reduce especificamente a la instalacion de la
arqueta y conexionado de la misma con el resto de la instalacién, prestando atencién a los
siguientes puntos:

- Replanteo de la misma segun lo que se indique en el Proyecto de Ejecucién.

- Anclaje al soporte, que debera estar en el estado adecuado para ello, segun los medios
previstos para asegurar su estabilidad, fijacion y resistencia.

- Conexion de la red preexistente utilizando los racores y adaptadores necesarios hasta
lograr generar las juntas, que deberan ser perfectamente estancas y resistentes a la
presiéon de trabajo.

Paralelamente se describe la ejecucién de las arquetas de ladrillo:

- Primero se realizara el replanteo de las arquetas conforme a proyecto.

- Posteriormente se realizara el vertido del hormigdon y compactacién del mismo en solera.

- Se realizara la arqueta de obra de fabrica con ladrillos, previamente humedecidos,
colocados con mortero.

- Se conectaran los colectores a la arqueta y se empalmaran.

- Finalmente se colocara la tapa y accesorios.

- Deben sellarse las tapas de las arquetas al propio marco, mediante bandas de caucho o
similares que permitan el registro, segin apartado 5.1.2.3 del CTE DB-HS-1.

Y ajeno al tipo de arqueta, se procedera a realizar las siguientes medidas de acabado y
finalizacién de su ejecucién
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- Las arquetas quedaran totalmente estancas.

- Se protegera frente a golpes y obturaciones. Se taparan todas las arquetas para evitar
accidentes.

- Se realizaran las pruebas de servicio y comprobaciones previstas en el proyecto u
ordenadas por la Direccion Facultativa, asi como las exigidas por la legislacion aplicable,
y las que puedan establecerse con caracter voluntario.

- Se comprobara el correcto funcionamiento de las arquetas.

- Se realizaran las pruebas de estanqueidad parcial conforme el apartado 5.6.1 del CTE
DB-HS-5, llenandolas previamente de agua y observando si se advierte o no un descenso
de nivel.

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por unidad de arqueta para contador completamente instalada y
funcionando (Ud.) y se abonara al precio indicado en el Cuadro de precios n° 1.

La unidad incluye:
- Medios auxiliares necesarios (sin excavacion ni relleno perimetral).
- Pequefio material auxiliares.

4.1.3 Tubo PEAD
DEFINICION

Esta unidad de obra consta de tuberia muticapa rigida o en rollo, desde 16x2 mm hasta 110x10
mm. Compuesta por capa exterior de polietileno resistente a la temperatura, capa intermedio
de aluminio (Al) y capa interior de polietileno resistente a la temperatura; para tuberias de
distribucidn e interiores, de agua fria y/o ACS; considerada para cualquier franja horaria posible,
asi como para cualquier condicion de ejecucion (instalacion) y banda de mantenimiento.

CONDICIONES GENERALES

Los materiales utilizados en la ejecucion de las instalaciones de suministro de agua, tanto en la
red principal, acometidas, distribucién e interior de los edificios hasta los puntos de suministro,
cumpliran los siguientes requisitos:

- Todos los productos empleados deben cumplir lo especificado en la legislacién vigente
para aguas de consumo humano.

- -No deben modificar las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del agua
suministrada.

- Seran resistentes a la corrosion interior.

- Seran capaces de funcionar eficazmente en las condiciones previstas de servicio.

- No presentaran incompatibilidad electroquimica entre si.

- Deben ser resistentes, sin presentar dafios ni deterioro, a temperaturas de hasta 40°C,
sin que tampoco les afecte la temperatura exterior de su entorno inmediato.

- Seran compatibles con el agua a transportar y contener y no deben favorecer la migracion
de sustancias de los materiales en cantidades que sean un riesgo para la salubridad y
limpieza del agua del consumo humano.

- Su envejecimiento, fatiga, durabilidad y todo tipo de factores mecanicos, fisicos o
quimicos, no disminuiran la vida util prevista de la instalacién.
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Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacidon vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construcciéon La
instalacion podra ser vista, registrable o estar empotrada y el soporte seran los paramentos
tanto horizontales como verticales.

En el caso de instalaciones empotradas discurrirdn preferentemente por patinillos o camaras de
fabrica, realizados al efecto o prefabricados, techos o suelos técnicos, muros cortina o tabiques
técnicos. De no ser posible, discurriran por rozas realizadas en paramentos de espesor
adecuado, no estando permitido su empotramiento en tabiques de ladrillo hueco sencillo.

Se comprobara que se ha realizado el replanteo del recorrido de los tubos de distribucion
interiores, y que todos los puntos de suministro de agua estan correctamente situados segun
las especificaciones de proyecto.

Las instalaciones s6lo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que
cumplan con la reglamentacion vigente en su ambito de actuacion.

Se debera registrar la documentacion: boletines, certificados y documentacion adicional exigida
por la Administracion competente.

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera el control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1 del CTE Parte | (incluso el marcado CE y la Declaracién de Prestaciones, cuando
sea pertinente); el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2 del CTE Parte I; y el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3
del CTE Parte 1.

Los materiales cumpliran con lo especificado en el Reglamento (UE) n° 305/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo del 2011, por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializaciéon de productos de construccion y se deroga la Directiva
89/106/CEE del Consejo.

Se estara igualmente y en todo caso a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de
construccion.

Normativa de aplicacion
Los trabajos de control de producto se realizaran conforme a la Normativa:
CTE

- CTE - Parte I.
- CTE DB HS 4. Salubridad. Suministro de agua.

RD

- RD 140/2003, de 7 de febrero, por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad
del agua de consumo humano.

- RD 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-sanitarios para la
prevencion y control de la legionelosis.
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UNE

- UNE-EN ISO 21003-2/A1. Sistemas de canalizacion multicapa para instalaciones de agua
caliente y fria en el interior de edificios. Parte 2: Tubos. Modificacién 1. (ISO 21003-
2/Amd 1)

- UNE 100030. Prevencién y control de la proliferacion y diseminacion de Legionella en
instalaciones.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La instalacion podra ser vista, registrable o estar empotrada y el soporte seran los paramentos
tanto horizontales como verticales.

En el caso de instalaciones empotradas discurriran preferentemente por patinillos o camaras de
fabrica, realizados al efecto o prefabricados, techos o suelos técnicos, muros cortina o tabiques
técnicos. De no ser posible, discurriran por rozas realizadas en paramentos de espesor
adecuado, no estando permitido su empotramiento en tabiques de ladrillo hueco sencillo.

Se comprobara que se ha realizado el replanteo del recorrido de los tubos de distribucion
interiores, y que todos los puntos de suministro de agua estan correctamente situados segun
las especificaciones de proyecto.

Las instalaciones sélo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que
cumplan con la reglamentacion vigente en su ambito de actuacion.

Se debera registrar la documentacion: boletines, certificados y documentacion adicional exigida
por la Administraciéon competente.

Las instalaciones de suministro de agua potable se ejecutaran con sujeciéon al proyecto, a la
legislacion aplicable y a las indicaciones del director de obra y el director de ejecucion de la
obra.

En el proceso de ejecucion se seguiran las especificaciones contenidas en el apartado 5 del CTE
DBHS- 4.

Las uniones entre tuberias, se realizaran con las técnicas y accesorios recomendados por el
fabricante de los tubos, garantizando su correcta fijacién y estanquidad.

Se comprobara la correcta instalacion y ubicacion de todos los puntos de suministro conforme
a las especificaciones del proyecto.

Los tubos empotrados deben estar completamente protegidos y tapadas las rozas con material
adecuado. En las instalaciones registrables se comprobara la accesibilidad de las arquetas o
armarios de maniobra. Las tuberias vistas estaran correctamente fijadas a los soportes mediante
abrazaderas y accesorios adecuados de tal forma que queden alineados con los paramentos,
guarden las distancias exigidas y no transmitan ruidos y/o vibraciones al edificio.

Antes de la entrega de la obra se debera proceder a la limpieza de filtros de grifos y de cualquier
otro elemento que pueda resultar obstruido.

Se realizaran las pruebas de servicio y comprobaciones previstas en el proyecto u ordenadas
por la Direccidn Facultativa, asi como las exigidas por la legislaciéon aplicable, y las que puedan
establecerse con caracter voluntario.
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En todo caso, antes de la puesta en servicio, la empresa instaladora estara obligada a efectuar
una prueba de resistencia mecanica y estanqueidad de todas las tuberias de la instalacion
conforme a lo establecido en el apartado 5.2 del CTE DB-HS-4.

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por metro lineal de tuberia multicapa completamente instalada y
funcionando (m) y se abonara al precio indicado en el Cuadro de precios n° 1.

La unidad incluye:

- Montaje completo.

- Proteccion de tubo corrugado de polipropileno (azul/rojo).
- Piezas especiales (codos, manguitos, etc.).

- Medios auxiliares necesarios.

4.1.4 Acometida red de abastecimiento
DEFINICION

Esta unidad de obra consta de acometida a la red general municipal de agua de DN 80 mm a
DN 200 mm, hasta una longitud maxima de 6 m, realizada con tubo de fundicion ductil de 60
a 150 mm de diametro nominal (2 1/2 “ a 6”), y clase de presion C40; te de tres bridas de
DN80-60 a DN 200-150 y valvula de compuerta de fundicién con bridas de DN60 a DN150;
considerada para cualquier franja horaria posible, asi como para cualquier condicion de
ejecucion (instalacién) y banda de mantenimiento.

CONDICIONES GENERALES

Los materiales utilizados en la ejecucién de las acometidas de suministro de agua, cumpliran
los siguientes requisitos, establecidos en el apartado 6.1 del CTE DB-HS-4:

- Todos los productos empleados deben cumplir lo especificado en la legislacién vigente
para aguas de consumo humano,

- -No deben modificar las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del agua
suministrad.

- Seran resistentes a la corrosion interior.

- Seran capaces de funcionar eficazmente en las condiciones previstas de servicio.

- No presentaran incompatibilidad electroquimica entre si.

- Deben ser resistentes, sin presentar danos ni deterioro, a temperaturas de hasta 40°C,
sin que

- tampoco les afecte la temperatura exterior de su entorno inmediato.

- Seran compatibles con el agua a transportar y contener y no deben favorecer la migracion
de sustancias de los materiales en cantidades que sean un riesgo para la salubridad y
limpieza del agua del consumo humano.

- -Su envejecimiento, fatiga, durabilidad y todo tipo de factores mecanicos, fisicos o
guimicos, no disminuiran la vida util prevista de la instalacion.

Se consideran materiales adecuados (apartado 6.2 del CTE DB-HS-4) para instalaciones de agua
potable los siguientes:
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- Tubos de cobre, segun norma UNE-EN 1057+A1.

- Tubos de acero inoxidable, segun norma UNE 19049-1.

- Tubos de fundicion ductil, segin norma UNE-EN 545.

- Tubos de policloruro de vinilo no plastificado (PVC), segun norma UNE-EN ISO 1452-2,y
tubos de policloruro de vinilo clorado (PVC-C), segun UNE-EN ISO 15877-2/A1.

- Tubos de polietileno (PE) segun norma UNE-EN 12201-2+A1, y tubos de polietileno
reticulado segun norma UNE-CEN ISO/TS 15875-7.

- Tubos de polibutileno (PB) segun norma UNE-EN ISO 15876-2.

- Tubos de polipropileno (PP) segun norma UNE-EN ISO 15874-2/A1.

- Tubos multicapa de polimero segun norma UNE-EN ISO 21003-2/A1.

Existen ademas tubos fabricados en otros materiales diferentes a los relacionados
anteriormente que pueden ser empleados en las instalaciones de suministro de agua potable
siempre que se garantice que su uso no produzca concentraciones de sustancia nocivas que
excedan de los valores permitidos en el RD 140/2003, como pueden ser:

- Tubos de acero galvanizado, segun norma UNE 19048.

Las tuberias metalicas estaran protegidas contra la corrosion producida por la agresiéon de todo
tipo de morteros, contacto con el agua en el exterior, o por las caracteristicas del terreno (en
caso de tuberias enterradas), mediante la interposicion de un elemento separador que cubrira
todo el perimetro y longitud de los tubos, o un recubrimiento exterior consistente en una capa
de revestimiento plastico, bituminoso, epoxidico, etc.

El control de recepciéon tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera el control de la documentaciéon de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1 del CTE Parte | (incluso el marcado CE y la Declaracion de Prestaciones, cuando
sea pertinente); el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2 del CTE Parte I; y el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3
del CTE Parte I.

Los materiales cumpliran con lo especificado en el Reglamento (UE) n° 305/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo del 2011, por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializacion de productos de construccién y se deroga la Directiva
89/106/CEE del Consejo.

Se estara igualmente y en todo caso a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de
construccion.

Normativa de aplicacion
Los trabajos de control de producto se realizaran conforme a la Normativa:
CTE

- CTE - Parte .
- CTE DB HS 4. Salubridad. Suministro de agua.

RD
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- RD 140/2003, de 7 de febrero, por el que se establecen los criterios sanitarios de la
calidad del agua de consumo humano

- RD 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-sanitarios
para la prevenciéon y control de la legionelosis.

UNE

- UNE-EN 545. Tubos, racores y accesorios de fundicién ddctil y sus uniones para
canalizaciones de agua. Requisitos y métodos de ensayo.

- UNE 100030. Prevenciéon y control de la proliferacién y diseminacion de Legionella en
instalaciones.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Las acometidas a la red publica de abastecimiento de agua potable, so6lo podran ser ejecutadas
por instaladores o empresas instaladoras que cumplan con la reglamentacion vigente en su
ambito de actuacion, y siempre bajo la supervision y especificaciones de los organismos
encargados de su gestion.

Se comprobara que se ha realizado la excavacion y busqueda de la red general, que debera
estar completamente limpia de restos de excavacién y particulas de polvo antes de proceder al
conexionado.

Igualmente se comprobara que las caracteristicas de las tuberias y accesorios a instalar son los
establecidos en las condiciones del proyecto (dimensiones, presion nominal admisible, tipo de
material, etc.)

Se debera registrar la documentacion: boletines, certificados y documentacion adicional exigida
por la administracion competente.

Las instalaciones de suministro de agua potable se ejecutaran con sujecion al proyecto, a la
legislacion aplicable y a las indicaciones del director de obra y el director de ejecucion de la
obra.

En el proceso de ejecucién se seguiran las especificaciones contenidas en el apartado 5 del CTE
DBHS-4.

La conexidn a la red publica de abastecimiento se realizara mediante los accesorios adecuados
como collarines, tés, bridas, etc., que seran de material compatible con la red general y con el
tubo de acometida.

En las acometidas, no se realizaran empalmes ni se ubicaran accesorios o valvulas en las
tuberias enterradas entre la red general y el registro de acometida, debiendo ser éstas continuas
en todo su recorrido, bien mediante la instalaciéon de un tubo continuo mediante uniones
elasticas adecuadas.

Los accesorios y valvulas de corte, se alojaran siempre en un lugar accesible y registrable para
su accionamiento, proteccién y mantenimiento.

Una vez instalada la acometida y probado su funcionamiento, se procedera al tapado de la
tuberia garantizando un recubrimiento minimo de 10 cm de arena alrededor de la tuberia. El
relleno de la zanja se podra realizar con material procedente de la propia excavacion, por
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tongadas de <30 cm, humectado y compactacion. Entre la cama de arena de recubrimiento y el
material de relleno se podra disponer una cinta de balizamiento de material plastico.

Durante el proceso de excavaciéon, se pondra especial cuidado a los cruzamientos con otras
instalaciones enterradas, inspeccionando en todo momento la presencia de canalizaciones,
capas de proteccion, cambios de material de recubrimiento (camas de arena, cintas de
balizamiento, capas protectoras de hormigdn, etc.), realizando la excavacion en estos puntos
por medios manuales.

Se comprobara la correcta instalacion y ubicacion de todos los elementos que componen la
acometida, arquetas, tuberia de alimentacion, valvulas, etc.

La empresa instaladora entregara a la propiedad la documentacién de conformidad de los
resultados obtenidos de las pruebas de presion y ensayos de estanqueidad del tramo de
acometida.

Se realizaran las pruebas de servicio y comprobaciones previstas en el proyecto u ordenadas
por la Direccién Facultativa, asi como las exigidas por la legislaciéon aplicable, y las que puedan
establecerse con caracter voluntario.

En todo caso, antes de la puesta en servicio, la empresa instaladora estara obligada a efectuar
una prueba de resistencia mecanica y estanqueidad de todas las tuberias de la instalacién
conforme a lo establecido en el apartado 5.2 del CTE DB-HS-4.

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por unidad de acometida de fundicién completamente instalada y
funcionando (Ud.) y se abonara al precio indicado en el Cuadro de precios n° 1.

La unidad incluye:
- Piezas especiales.
- Accesorios.

- Medios auxiliares (sin incluir obra civil).

4.2 SANEAMIENTO

4.2.1 Suministro y colocacion de pozo prefabricado
DEFINICION

La unidad consiste en el suministro y colocacion de pozo de hormigoén prefabricado.
CONDICIONES GENERALES

Los pozos de registro prefabricados estaran calculados para resistir, tanto las acciones del
terreno, como las sobrecargas definidas en el proyecto y seran ejecutados conforme al proyecto.

Se incluira una capa de hormigén armado, con un armado ligero, para la solera La solera sera
de hormigoén armado y su espesor no sera inferior a veinticinco centimetros (25 cm).

El hormigoén utilizado para la construccion de la solera no sera de inferior calidad al que se
utilice en alzados cuando estos se construyan con este material.
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Los elementos prefabricados construidos por anillos con acoplamientos sucesivos, se adoptaran
las convenientes precauciones que impidan el movimiento relativo entre los distintos anillos.

Las obras deben estar proyectadas para permitir la conexién de los tubos o galerias con la
misma estanqueidad que la exigida en la unidn de tubos entre si.

La unién de los tubos o galerias a la obra se realizara de manera que permita la impermeabilidad
y adherencia a las paredes conforme a la naturaleza de los materiales que la constituyen.

Deberan colocarse en las tuberias rigidas juntas suficientemente elasticas, antes y después de
acometer a la misma, para evitar que, como consecuencia de asientos desiguales del terreno,
se produzcan dafnos en la tuberia o en la union entre la tuberia y la obra.

Los pozos de registro se dispondran en los casos siguientes:

- En los cambios de alineacion y de pendiente de la tuberia.

- En las uniones de los colectores a ramales.

- En los tramos rectos de tuberia en general a una distancia maxima de cincuenta metros
(50 m). Esta distancia maxima podra elevarse hasta setenta y cinco metros (75 m) en
funcion de los métodos de limpieza previstos.

Los elementos metalicos de los pozos de registro son los cercos, las tapas y los pates de acceso.

Las caracteristicas geométricas de estos elementos se ajustaran a lo dispuesto para estos
elementos en la "Normalizacién de Elementos Constructivos”.

Los cercos deberan fabricarse en fundicién gris segun la Norma UNE-EN 1561.

Las tapas de registro deberan fabricarse en fundicion con grafito esferoidal segun la Norma
UNE-EN 1563.

Los pates de acceso a los pozos de registro seran de polipropileno con alma de acero de doce
milimetros (12 mm) y se ajustaran a las especificaciones geométricas establecidas para estos
elementos en la "Normalizacién de Elementos Constructivos”.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Las tolerancias en las dimensiones del cuerpo de las arquetas y pozos de registro no seran
superiores a diez milimetros (10 mm) respecto de lo especificado en los planos de Proyecto.

Las conexiones de tubos y cunetas se efectuaran a las cotas indicadas en los planos de Proyecto,
de forma que los extremos de los conductos queden enrasados con las caras interiores de los
muros.

La parte superior de la obra se dispondra de tal manera que se eviten los derrames del terreno
circundante sobre ella o a su interior.

Los pozos estaran provistos de tapa de hormigdn o rejilla y pates de acero, cuando asi lo decida
la D.O.

Las tapas o rejillas ajustaran al cuerpo de la obra, y se colocaran de forma que su cara exterior
guede al mismo nivel que las superficies adyacentes. Se disefiaran para que puedan soportar el
paso del trafico y se tomaran precauciones para evitar su robo o desplazamiento.
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En el caso que el Proyecto lo considere necesario se realizara una prueba de estanqueidad.

El relleno del trasd6s de la fabrica se ejecutara, en general, con material procedente de la
excavacion, de acuerdo con las definidas en el articulo OAD090% “Relleno localizado i/material
y compactado” del presente Pliego, o con hormigdn, segun se indique en el Proyecto.

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacidon vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Las conexiones de los tubos con los pozos de registro se efectuaran respetando las cotas que
resultan de los Planos, de forma que los extremos de los tubos coincidan con el paramento
interior del pozo.

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por metro lineal (m) realmente ejecutados en obra y se abonara al precio
indicado en el Cuadro de Precios no 1.

El precio incluye:

- Suministro de materiales a pie de obra

- Hormigdén armado en solera

- Mortero

- El transporte de maquinaria a pie de obra

4.2.2 Arqueta prefabricada hormigén
DEFINICION

Esta unidad de obra consiste en el suministro y colocaciéon sobre solera de hormigon en masa,
de arqueta prefabricada de hormigon en masa con refuerzo de zuncho perimetral en la parte
superior.

Comprende arquetas prefabricadas abiertas, registrables y sifénicas. Contendran rejilla o tapa,
marco de hormigén y formacién de agujeros para conexiones de tubos. Las sifonicas ademas
contendran clapeta sifonica.

CONDICIONES GENERALES

El tipo de arqueta prefabricada de hormigdn elegida, sera la marcada en el Proyecto, conforme
a la utilidad de la misma.

Se comprobara la ubicacion de las arquetas conforme a Proyecto.
Conforme al apartado 6.1 del CTE DB-HS-5, los materiales deben cumplir unas caracteristicas:

resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar, impermeabilidad total a liquidos y
gases, suficiente resistencia a las cargas externas, flexibilidad para poder absorber sus
movimientos, lisura interior, resistencia a la abrasion, resistencia a la corrosion y absorciéon de
ruidos, producidos y transmitidos.

El control de recepciéon tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control
comprendera el control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1 del CTE Parte | (incluso el marcado CE y la Declaracion de Prestaciones, cuando

ETSECCP

~.. UNIVERSIDADE
@~ DA CORUNA

sea pertinente); el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2 del CTE Parte [; y el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3
del CTE Parte I.

Los materiales cumpliran con lo especificado en el Reglamento (UE) n° 305/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo del 2011, por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializacion de productos de construccién y se deroga la Directiva
89/106/CEE del Consejo.

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacidon vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Normativa de aplicacion

Los trabajos se realizaran conforme a la Normativa:

CTE

- CTE DB-HS-5. Salubridad. Evacuacion de aguas. Se aplicara en todos los tipos de arquetas.
UNE

- UNE-EN 13598-1 y UNE-EN 13598-2. Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
saneamiento y evacuaciéon enterrados sin presion. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-
U), polipropileno (PP) y polietileno (PE). Parte 1: Especificaciones para los accesorios auxiliares
incluyendo las arquetas de inspeccion poco profundas. Parte 2: Especificaciones para los pozos
de registro y arquetas de inspeccion.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La colocacion de las arquetas prefabricadas de hormigéon en masa comprende:

Primero se realizara el replanteo de las arquetas conforme a proyecto.

Posteriormente se realizara el vertido del hormigon y compactacién del mismo en solera.
Se colocara la arqueta prefabricada.

Se conectaran los colectores a la arqueta y se empalmaran.

Finalmente se colocara la tapa y accesorios.

Deben sellarse las tapas de las arquetas al propio marco, mediante bandas de caucho o similares
que permitan el registro, segun apartado 5.1.2.3 del CTE DB-HS-1.

Una vez terminada la colocacién de las arquetas prefabricadas:
Las arquetas quedaran totalmente estancas.

Se protegera frente a golpes y obturaciones. Se taparan todas las arquetas para evitar
accidentes.

Se realizaran las pruebas de servicio y comprobaciones previstas en el proyecto u ordenadas
por la Direccion Facultativa, asi como las exigidas por la legislacion aplicable, y las que puedan
establecerse con caracter voluntario.

Se comprobara el correcto funcionamiento de las arquetas.
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Se realizaran las pruebas de estanqueidad parcial conforme el apartado 5.6.1 del CTE DB-HS-5,
llenandolas previamente de agua y observando si se advierte o no un descenso de nivel.

MEDICION Y ABONO

Se mediray abonara por unidad de arqueta prefabricada (ud) realmente suministrada y colocada
en obra, y se abonara al precio indicado en el Cuadro de precios n° 1.

La unidad incluye:

- Suministro y colocacién de arqueta prefabricada de hormigoén sobre solera de hormigoén en
masa HM-20/P/40/1 de 10 cm de espesor.

- Accesorios y piezas: marco y rejilla para arqueta prefabricada abierta de hormigéon en masa
con refuerzo de zuncho perimetral en la parte superior; tapa y marco para arqueta prefabricada
registrable de hormigéon en masa con refuerzo de zuncho perimetral en la parte superior y tapa,
marco y tapa para sifonar en arqueta prefabricada sifénica de hormigdén en masa con refuerzo
de zuncho perimetral en la parte superior

- Medios auxiliares y herramientas para realizar la instalacion.

No esta incluido en el precio la excavacion ni el relleno perimetral posterior.
4.2.3 Tubo PVC

DEFINICION

Este articulo es aplicable a las tuberias de P.V.C. no plastificado (U.P.V.C.) que forman parte de
las canalizaciones proyectadas.

Los tubos seran siempre de seccion circular con sus extremos cortados en seccion
perpendicular a su eje longitudinal.

Estos tubos no se utilizaran cuando la temperatura permanente del agua sea superior a 40°C.

Estaran exentos de rebabas, fisuras, granos y presentaran una distribucién uniforme de color.
Se recomienda que estos tubos sean de color naranja rojizo vivo definido en la UNE 48-103 con
la referencia B-334, en cuyo caso podra prescindirse de las siglas SAN.

Las condiciones de resistencia de estos tubos hacen imprescindible una ejecucién cuidadosa
del relleno de la zanja.

El comportamiento de estas tuberias frente a la accion de las aguas residuales con caracter
acido o basico es bueno en general, sin embargo la accion continuada de disolventes organicos
puede provocar fenédmenos de microfisuraciéon. En el caso de que se prevean vertidos frecuentes
a la red, de fluidos que presenten agresividad, podra analizarse su comportamiento teniendo
en cuenta lo indicado en la UNE 53-389-85.

CARACTERISTICAS DEL MATERIAL DEL TUBO

El material empleado en la fabricacién de tubos de policloruro de vinilo no plastificado (UPVC)
cumplird las especificaciones indicadas en el articulo "Cloruro de Polivinilo" del presente Pliego.

CARACTERISTICAS FiSICAS DE LOS TUBOS

Comportamiento al Calor
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La contraccion longitudinal de los tubos, después de haber estado sometidos a la accion del
calor, sera inferior al cinco por ciento, determinada con el método de ensayo que figura en la
UNE 53-389-85.

Resistencia al Impacto

El "verdadero grado de impacto" (V.G.l.) sera inferior al cinco por ciento cuando se ensaya a la
temperatura de cero grados y del diez por ciento cuando la temperatura de ensayo sea de veinte
grados, determinado con el método de ensayo que figura en la UNE 53-112-81.

Resistencia a Presion Hidraulica Interior en Funcion del Tiempo

La resistencia a presiéon hidraulica interior en funcion del tiempo, se determina con el método
de ensayo que figura en la UNE 53-112-81. Los tubos no deberan romperse al someterlos a la
presion hidraulica interior que produzca la tension de tracciéon circunferencial que figura en la
siguiente tabla, segun la férmula:

TABLA PRESION HIDRAULICA INTERIOR

. Temperatura del Duracion del Tension de traccion
ensayo ensayo circunferencial
(°C) (horas) (N/mm?)
20 | 1 ' 420
20 ' 100 ' 350
60 ' 100 ' 120
60 ‘ 1000 . 100

Ensayo de Flexion Transversal

El ensayo de flexion transversal se realiza en un tubo de longitud L sometido, entre dos placas
rigidas, a una fuerza de aplastamiento P aplicada a lo largo de la generatriz inferior, que produce
una flecha o deformacion vertical del tubo dy.

Para la serie adoptada se fija una rigidez circunferencial especifica (REC) a corto plazo de 0,039
kp/cm?2.

CLASIFICACION

Los tubos se clasifican por su diametro nominal (didmetro exterior) y por su espesor de pared
segun la siguiente tabla:

DN mm Espesor (e) mm
75 22
110 | 30
125 ' 71
160 [ 39
200 [ 49
250 61

400 98

500 | 122
630 | 154
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Longitudes de los Tubos

Se procurara que la longitud del tubo sea superior a cuatro metros, no sobrepasando los seis
metros.

En la longitud del tubo no se incluye la embocadura.

La longitud tendra una tolerancia de +10 mm, respecto de la longitud fijada.
Comportamiento al Calor

Este ensayo se realizara en la forma descrita en UNE 53-112-81.
Resistencia al Impacto

Este ensayo se realizara en la forma descrita en UNE 53-112-81.
Resistencia a Presion Hidraulica Interior en Funciéon del Tiempo

Este ensayo se realizara en la forma descrita en UNE 53-112-81.
Ensayo de Flexion Transversal

Este ensayo se realizara segun el apartado 5.2 de la UNE 53-323- 84.
Ensayo de Estanqueidad

Este ensayo se realizara en la forma descrita en el apartado 3.4.2 de la une 53-114-80 Parte I,
elevando la presion hasta 1 N/mm?.

En el caso de que los tubos vayan a utilizarse con aguas cuya temperatura permanente, esté
comprendida entre 20° y 40° debera comprobarse la estanquidad del tubo a la temperatura
prevista.

MEDICION Y ABONO

Los tubos de PVC se mediran por metros lineales (m) realmente colocados y se abonaran al
precio que figura en los Cuadros de Precios N°1.

5 INSTALACIONES ELECTRICAS

5.1 Linea eléctrica

DEFINICION

Las salidas de Baja Tension del Centro de Transformacion iran protegidas con Cuadros
Modulares de Distribucion en Baja Tension.

Dichos cuadros deberan estar homologados por la Compafia Eléctrica suministradora y sus
elementos principales se describen a continuacion:

- Unidad funcional de embarrado: constituida por dos tipos de barras:

e Barras verticales de llegada, que tendran como mision la conexion eléctrica entre los
conductores procedentes del transformador y el embarrado horizontal
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e Barras horizontales o repartidoras que tendran como mision el paso de la energia
procedente de las barras verticales para ser distribuida en las diferentes salidas. La
intensidad nominal de cada una de las salidas sera de 400 Amperios.

CONDICIONANTES

Los conductores empleados en las lineas de tierra tendran una resistencia mecanica adecuada
y ofreceran una elevada resistencia a la corrosion.

Los conductores de las lineas de tierra deben instalarse procurando que su recorrido sea lo mas
corto posible evitando trazados tortuosos y curvas de poco radio.

En las lineas de tierra no podran insertarse fusibles ni interruptores.

Los empalmes y uniones deberan realizarse con medios de unién apropiados, que aseguren la
permanencia de la unién, no experimenten al paso de la corriente calentamientos superiores a
los del conductor, y estén protegidos contra la corrosion galvanica.

En la instalacion de los electrodos se procurara utilizar las capas de tierra mas conductoras
haciéndose la colocacion de electrodos con el mayor cuidado posible en cuanto a la
compactacion del terreno.

Se deberd tener presente la influencia de las heladas para determinar la profundidad de la
instalacion.

Se conectaran a tierra los elementos metalicos de la instalacion que no estén en tensidn
normalmente, pero que puedan estarlo a causa de averias, accidentes, descargas atmosféricas,
sobretensiones o a otras causas fortuitas. Las celdas dispondran de una pletina de tierra que
las interconectara, constituyendo el colector de tierras de proteccion.

Asi pues, se pondran a tierra los elementos tales como los chasis y los bastidores de los aparatos
de maniobra, envolventes metalicas de las cabinas prefabricadas, carcasas de los
transformadores, etc.

Se adopta la siguiente configuracion para la tierra de proteccion:

- Electrodo horizontal formado por 4 picas 14 mm de diametro y 2 m de longitud, enterradas
verticalmente a una profundidad de 0,5m, dispuestas en los vértices de un rectangulo.

- Union de picas mediante conductor desnudo de cobre de 50 mm2 de seccion, dispuesto
formando un rectangulo de 6,5 m x 3 m.

Se conectaran a este sistema de tierra los elementos tales como el neutro del transformador,
los circuitos de baja tensiéon de los transformadores de medida o proteccion, ...etc.

Se adopta la siguiente configuracion para la tierra de servicio:

- Electrodo horizontal formado por 4 picas de 14 mm de diametro y 2 m de longitud, enterradas
verticalmente a una profundidad de 0,5m, dispuestas en hilera con una separacion de 3 m entre
ellas.

- Unién de picas mediante conductor desnudo de cobre de 50 mm2 de seccién, en disposicion
longitudinal.
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- Conexion desde el Centro de Transformacion hasta la primera pica realizada con cable de
cobre aislado de 0.6/1 kV protegido contra danos mecanicos.

MEDICION Y ABONO

La linea eléctrica de baja tension se medira por metros lineales (m) realmente colocados y se
abonara al precio que figura en el Cuadro de Precios N°1.

5.2 Armario de distribucion

DEFINICION Y CONDICIONES GENERALES

Los armarios de distribucion son utilizados para la distribucién de los cables principales a los
distintos elementos, seran las normalizadas tanto en lo referente al suministro como a su
montaje siguiendo la siguiente especificacion técnica:

- Lineas convencionales: ET 03.365.055.7 “Cajas polivalentes para instalaciones de

”n

senalizacion”.”.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La unidad se ejecutara de acuerdo a los procedimientos que son de aplicacion.
MEDICION Y ABONO

Se medira y se abonara por unidad (ud) de caja polivalente con el numero de bornes indicado
para la distribucion de los cables totalmente instalada, de acuerdo con el precio que se indica
en el cuadro de precios n° 1.

5.3 Baculo

DEFINICION
Suministro e instalacién de baculo troncocénico de altura y brazo, en chapa de acero de 4 mm.
EJECUCION DE LAS OBRAS

De espesor, galvanizado en caliente, incluso caja de conexién y base de cimentacién. Instalado
y acabado, parte proporcional de medios auxiliares y costes indirectos asociados. Incluido
suministro, mano de obra, materiales y maquinaria. Totalmente terminado.

MEDICION Y ABONO

Se mediray se abonara por unidad (ud) de baculo totalmente instalado, de acuerdo con el precio
que se indica en el cuadro de precios n° 1.

5.4 Luminaria

DEFINICION

Luminaria rectangular de aluminio anodizado, modelo Rama "SANTA & COLE", de 1163x200x98
mm, éptica de alto rendimiento de aluminio anodizado y cierre de vidrio templado, con soporte
mural de acero inoxidable AISI 304, para lampara de vapor de sodio a alta presion HST-MF de
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100 W, clase de proteccion |, grado de proteccion IP66; fijada mecanicamente al paramento
vertical.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Incluso lampara, accesorios y elementos de fijacion. Totalmente montada, conexionada y
comprobada.

MEDICION Y ABONO

Se medira y se abonara por unidad (ud) de luminaria totalmente instalada, de acuerdo con el
precio que se indica en el cuadro de precios n° 1.

5.5 Cimentacion para baculo

DEFINICION

Base para cimentacion de dimensiones 0.7x0.7x1.15m para baculos de iluminacion i/ hormigon
de limpieza, hormigoén para zapata de cimentacién, armado, encofrado, pernos de anclaje y
todas las operaciones y medios necesarios para la correcta ejecucion de la unidad de obra.

MEDICION Y ABONO

Se medira y se abonara por unidad (ud) de cimentacion para baculo realmente ejecutado, de
acuerdo con el precio que se indica en el cuadro de precios n° 1.

6 DRENAJE

6.1 Sumidero

DEFINICION

Sumidero es el dispositivo de desaglie, generalmente protegido por una rejilla, que cumple una
funciéon analoga a la del imbornal, pero dispuesto de forma que la entrada del agua sea en
sentido sensiblemente vertical.

Estos elementos, en general, constaran de orificio de desaglie, rejilla, arqueta y conducto de
salida.

FORMA'Y DIMENSIONES

La formay dimensiones de los imbornales y de los sumideros, asi como los materiales a utilizar,
seran los definidos en el Proyecto.

El orificio de entrada del agua debera poseer la longitud suficiente para asegurar su capacidad
de desagiie, especialmente en los sumideros. Los imbornales deberan tener una depresién a la
entrada que asegure la circulacion del agua hacia su interior.

Las dimensiones interiores de la arqueta y la disposicién y diametro del tubo de desagiie seran
tales que aseguren siempre un correcto funcionamiento, sin que se produzcan atascos, habida
cuenta de las malezas y residuos que puede arrastrar el agua. En todo caso, deberan ser
facilmente limpiables.
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Los sumideros situados en la plataforma no deberan perturbar la circulacion sobre ella,
disponiéndose en lo posible al borde la misma y con superficies regulares, asegurando siempre
que el agua drene adecuadamente.

Las rejillas se dispondran generalmente con las barras en direccion de la corriente y la
separacion entre ellas no excedera de cuatro centimetros (4 cm). Tendran la resistencia
necesaria para soportar el paso de vehiculos (UNE- EN 124) y estaran sujetas de forma que no
puedan ser desplazadas por el trafico.

MATERIALES

Con caracter general todos los materiales utilizados en la construccion de los sumideros y de
los imbornales cumpliran con lo especificado en las instrucciones y normas vigentes que afecten
a dichos materiales, asi como en los articulos correspondientes de este Pliego. En todo caso, se
estara, a lo dispuesto en la legislacidon vigente en materia medioambiental, de seguridad y salud,
y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto
1630/1992 (modificado por el R.D. 1328/1995), por el que se dictan disposiciones para la libre
circulacion de productos de construccién, en aplicaciéon de la Directiva 89/106 CEE. En
particular, en lo referente a los procedimientos especiales de reconocimiento, se estara a lo
establecido en el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras se realizaran de acuerdo con lo especificado en el Proyecto y con lo que sobre el
particular ordene el Director de las Obras. Cumpliendo siempre con las condiciones senaladas
en los articulos correspondientes de este Pliego para la puesta en obra de los materiales
previstos.

Las tolerancias en las dimensiones del cuerpo de los imbornales y sumideros no seran
superiores a diez milimetros (10 mm) respecto a lo especificado en los planos de Proyecto.

Antes de la colocacion de las rejillas se limpiara el sumidero o imbornal, asi como el conducto
de desaglie, asegurandose el correcto funcionamiento posterior.

En el caso de que el Director de las Obras lo considere necesario se efectuara una prueba de
estanqueidad.

Después de la terminacion de cada unidad se procedera a su limpieza total, incluido el conducto
de desague, eliminando todas las acumulaciones de limo, residuos o materias extrafias de
cualquier tipo, debiendo mantenerse libres de tales acumulaciones hasta la recepcion de las
obras.

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacidon vigente en materia medioambiental, de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

MEDICION Y ABONO

Los sumideros e imbornales se mediran y abonaran por unidades (ud) realmente ejecutadas en
obra.

Salvo indicacion del Proyecto en contra, el precio incluira la embocadura, la rejilla y la arqueta
receptora. La arqueta receptora incluye, la obra de fabrica de solera, paredes y techo, el
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enfoscado y bruiido interior, en su caso, la tapa y su cerco y el remate alrededor de éste y en
definitiva todos los elementos constitutivos de la misma, asi como la excavacion
correspondiente.

7 URBANIZACION Y EQUIPAMIENTO
7.1 PARQUE Y MERENDERO

7.1.1 Mesa de picnic
DEFINICION

Conjunto de mesa para picnic 183 x 149 x 77 cm, compuesto por una mesa y dos bancos, de
madera de pino tratada en autoclave.Totalmente montada y fijada.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Se acopiaran los materiales que conforman el elemento final, segin lo indicado por el
fabricante.

Se procedera al montaje y anclaje de elemento, segun indique el fabricante.
MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por unidades (ud) realmente ejecutados segun planos, y se abonara a
precio indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

7.1.2 Escalera de madera
DEFINICION

Instalacion de juego infantil tipo espalera de madera de 344 x 150 cm, completamente montada
y fijada.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Se acopiaran los materiales que conforman el elemento final, segin lo indicado por el
fabricante.

Se procedera al montaje y anclaje de elemento, segun indique el fabricante.
MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por unidades (ud) realmente ejecutados segun planos, y se abonara a
precio indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

7.1.3 Balancin y barra
DEFINICION

Instalacién de juego infantil tipo balancin y barra de madera de 379 x 250 cm, completamente
montada vy fijada.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Se acopiaran los materiales que conforman el elemento final, segin lo indicado por el
fabricante.
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Se procedera al montaje y anclaje de elemento, segun indique el fabricante.
MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por unidades (ud) realmente ejecutados segun planos, y se abonara a
precio indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

7.2 PLANTACION

7.2.1 Plantaciones y siembras
DEFINICION

El Contratista viene obligado a la realizacidon de las plantaciones y siembras que se indican en
los Planos de acuerdo con las especificaciones que se sefialan en el articulo 803.3. Ejecucion de
las obras.

MATERIALES
CONDICIONES GENERALES
Procedencia de los Materiales

El Contratista propondra al Director de la obra con suficiente antelacion, en ningln caso inferior
a siete (7) dias, la procedencia de los materiales que se proponga utilizar, aportando, cuando
asi lo solicite el Director, las muestras y/o datos necesarios para decidir acerca de su aceptacion.

En ningln caso podran ser acopiados y utilizados en obra materiales cuya procedencia no haya
sido aprobada previamente por el Director.

La puesta en obra de cualquier material no modificara, en modo alguno, el cumplimiento de las
especificaciones prescritas.

Examen y Aceptacion

Los materiales que se proponen para su empleo en las obras del presente proyecto, deben
ajustarse a las especificaciones de este Pliego y a la descripcion hecha en la Memoria o en los
Planos.

La Direccion de Obra debera examinar y aceptar dichos materiales, si bien la aceptacion de
principio no presupone la definitiva, que queda supeditada a la ausencia de defectos de calidad
o de uniformidad, considerados en el conjunto de la Obra.

En lo referente al suministro de planta, el Contratista esta obligado, dentro de lo expresado en
este Pliego, a reponer todas las marras producidas durante el plazo de garantia en el momento
mas adecuado posible, segun la opinién del Director de Obra, y a sustituir todas las plantas que
no reunan las condiciones exigidas en el momento del suministro o plantacion.

La aceptacion o el rechazo de los materiales compete al Director de Obra, que establecera sus
criterios de acuerdo con las normas y los fines del proyecto. Cuando los materiales no fueran
de la calidad prescrita en este Pliego o no tuvieran la preparacion que en él se exige, o cuando
a falta de prescripciones especificas de aquél, se reconociera que no eran adecuados para su
fin, el Director de Obra podra dar orden al Contratista para que, a su cuenta, los reemplace por
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otros que satisfagan las condiciones establecidas. Los materiales rechazados seran retirados
rapidamente de la obra, salvo autorizacion expresa del Director de la misma.

Almacenamiento

Los materiales se almacenaran, cuando sea preciso, de forma que quede asegurada su
idoneidad para el empleo y sea posible una inspeccion en cualquier momento.

Las plantas podran ser inspeccionadas en los viveros donde se encuentren, en cualquier
momento que lo considere oportuno el Director de la obra.

Inspeccion

El Contratista debera permitir al Director de la obra y a sus delegados el acceso a los viveros,
talleres, almacenes, etc, donde se encuentren los materiales, y la realizaciéon de todas las
pruebas que considere necesarias.

Sustituciones

Si por circunstancias imprevisibles hubiera de sustituirse algun material, se recabara, por
escrito, autorizacion del Director de Obra, especificando las causas que hacen necesaria la
sustitucion.

Transporte, Manipulacién y Empleo de los Materiales

Se hara de forma que no queden alteradas sus caracteristicas, ni sufran deterioro sus formas o
dimensiones.

Se tendra cuidado en no producir heridas en los troncos, proteger las guias y el sistema radical,
y reducir al maximo el tiempo de espera entre la recepcion de las plantas y su plantacion,
durante el cual se preservaran las raices de la aireacion.

Materiales No Especificados en el Presente Pliego

Los materiales no incluidos en el presente Pliego seran de primera calidad, debiendo presentar
el Contratista, para recabar la aprobacion del Director de Obra, cuantos catalogos, muestras,
informes y certificados se estimen necesarios. Si la informacion no se considera suficiente,
podran exigirse los ensayos oportunos en los materiales a utilizar.

El Director de Obra podra rechazar aquellos materiales que no retnan, a su juicio, la calidad y
condiciones adecuadas al fin a que han de ser destinados.

Responsabilidad del Contratista

La recepcion de los materiales no excluye la responsabilidad del Contratista sobre la calidad de
los mismos, que quedara subsistente hasta que se reciban definitivamente las obras en que se
hayan empleado, excepto en lo referente a vicios ocultos.

El Contratista esta obligado al cumplimiento de todas las Instrucciones, Pliegos o Normas de
toda indole que estén promulgadas por la Administracion y que tengan aplicacion en los
trabajos a realizar, quedando a la decisién del Director de Obra dirimir cualquier discrepancia
gue pudiera existir entre ellos y lo dispuesto en este Pliego.

CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES BASICOS

Pagina | 31

Paula Pazos Otero



Habilitacion de area para romerias en Viveiro
DOCUMENTO 3. PPTP

Modificacion de Suelos

Los suelos de las nuevas superficies generadas en los movimientos de tierras no son adecuados
para la implantacién de la vegetaciéon directamente sobre ellos.

Los inconvenientes seran subsanados parcialmente mediante el aporte de tierra vegetal y el
abonado.

- Tierra vegetal

Se entiende por tierra vegetal la mezcla de arena, limo, arcilla y materia organica, junto con los
microorganismos correspondientes, procedente de los acopios realizados durante Ia
explanacion de construccion de la nueva carretera.

- Abonos organicos

Se definen como abonos organicos las sustancias organicas de cuya descomposicion, causada
por los microorganismos del suelo, resulta un aporte de humus y una mejora en la textura y
estructura del suelo.

Deben ser fertilizantes de descomposicion lenta.

Se utilizara fertilizante organico liquido, compuesto por acidos humicos y fulvicos, que
favoreceran las propiedades fisicas, quimicas (formacién de fosfohumatos que mejoran la
fertilidad fosfatada) y biolégicas del suelo.

- Abonos minerales

Se definen como abonos minerales los productos quimicos que proporcionan al suelo uno o
mas elementos fertilizantes. Deberan ajustarse en todo a la legislaciéon vigente.

Para la germinacion de las semillas y el desarrollo de las plantas es necesaria la presencia en el
suelo de Nitrogeno, Fosforo y Potasio, asi como la existencia de pequefias cantidades de
oligoelementos. Los abonos minerales complejos son los que contienen, al menos, dos de estos
elementos, y su fabricacion se efectia mediante reacciones quimicas reguladas por las
proporciones relativas de los elementos fertilizantes que en ellos participan.

Es conveniente, para que el Nitrdgeno no sea arrastrado y lavado con las lluvias, que este
elemento sea liberado lentamente, por lo que debe estar principalmente en forma nitrica o
amoniacal con pequefia proporcion de nitrégeno organico.

Se afadira fertilizante mineral de descomposicion lenta de tipo 15:15:15, que contiene un
quince por ciento (15%) de Nitrégeno en total, tanto nitrico como amoniacal, un quince por
ciento (15%) de Anhidrido fosférico (P205) y un quince por ciento (15%) de Potasa anhidra (K20),
todos ellos solubles en agua.

Agua

Las aguas empleadas, tanto para la siembra como para los riegos, deberan cumplir las
especificaciones siguientes:

- Tendran un contenido inferior al cinco por mil (5 por 1.000) en cloruros y sulfatos.

- Su pH estara entre seis coma cinco (6,5) y ocho coma cuatro (8,4).
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- Su conductividad eléctrica sera menor de setecientos cincuenta (750) microohmios/cm,
medida a veinticinco (25) grados centigrados y un RAS menor de cuatro (4).

Paula Pazos Otero

- No deben contener bicarbonato ferroso, acido sulfhidrico, plomo, selenio, arsénico, cromatos
ni cianuros.

Se admitiran, para cualquier uso, todas las aguas que estén calificadas como potables.
Asimismo, se admitiran todas aquellas aptas para el uso agricola.

Semillas
- Caracteristicas generales

Las semillas a emplear en la siembra han de presentar un grado de pureza de, al menos, el
noventa por ciento (90%) y una potencia germinativa superior al noventa y cinco por ciento
(95%). Asimismo, presentaran total ausencia de todo tipo de plagas y enfermedades en el
momento de ser utilizadas para la siembra, asi como de sintomas de haberlas padecido.

Las semillas perteneceran a las especies indicadas en el presente Pliego y cumpliran todas las
normas exigidas oficialmente.

Las semillas de leguminosas deberan estar inoculadas con los microorganismos adecuados para
permitirles la transformacién de nitrogeno en formas asimilables.

Las semillas de cada especie se presentaran a la Direccion de Obra en envases individuales
precintados con la correspondiente etiqueta de garantia, no pudiéndose utilizar mientras no
hayan merecido el conforme.

Estas condiciones deberan estar garantizadas suficientemente a juicio del Director de Obra; en
caso contrario podra disponerse la realizacion de anadlisis con arreglo a las Reglas
Internacionales para el Analisis de Semillas, con gastos a cargo del Contratista.

- Especies a utilizar

Las especies a utilizar para el mantenimiento de la tierra vegetal acopiada seran:
Vicia sativa.
Hordeum vulgare.

La mezcla de semillas recomendada en las zonas elegidas para hidrosembrar, asi como su
porcentaje son las siguientes:

ESPECIE Presentacion (S=semilla) Cantidad (% en peso)
Gramineas

Lolium rigidum S 20

Agropyrum cristatum S 20

Festuca arundinacea S 20

Total Gramineas 60

Leguminosas
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Medicago sativa S 15
Melilotus officinalis S 20
Total Leguminosas 35
Arbustivas

Erica arborea$S 5

Total Arbustivas 5

Materiales a Emplear en la Hidrosiembra
- Agua
- Mulch

Se define como "mulch" toda cubierta superficial del suelo, organica o inorganica, que tenga un
efecto protector.

Sirve como acolchado del terreno, aumentando la disponibilidad de agua, disminuyendo la
escorrentia y la erosién, protegiendo la superficie de fuertes lluvias, granizo, viento, etc., y
creando un microclima que favorece el desarrollo de la vegetacion.

En caso de que el mulch fuera de paja, heno, u otros materiales de dificil descomposicion, debe
anadirse 20 kg de N (por ejemplo con urea granulada) por cada tonelada de paja.

- Estabilizador

Se entiende por estabilizador cualquier material organico o inorganico, aplicado en solucién
acuosa, que, penetrando a través de la superficie del terreno, reduce la erosién por
aglomeracién fisica de las particulas, a la vez que liga las semillas y el mulch, pero sin llegar a
crear una pelicula impermeable. Debe ser, asimismo, biodegradable.

Sus caracteristicas deben ser tales que permitan el uso de fertilizantes minerales, reduciendo
el peligro de reacciones y favoreciendo la formacién de humus.

Es imprescindible el uso de estabilizadores inocuos para las plantas, con el fin de evitar dafios
en el desarrollo de las plantas lefnosas previamente plantadas.

Deben ser estables a la luz y resistir las heladas.

Se utilizara estabilizador de alginatos o polimeros plasticos. Cualquier otro producto debera ser
presentado al Director de la obra para su aprobacion.

- Semillas
- Acidos humicos

Son compuestos de origen industrial con una riqueza superior al 15% de acido humico, solubles
en agua.

- Abono mineral

- Aditivos
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Cabe la posibilidad de incluir otros materiales como colorantes, superabsorbentes, fungicidas
preventivos, algas cianoficeas y los repelentes de microfauna o avifauna.

Materiales a Utilizar en la Plantacién
Plantas

Las plantas perteneceran necesariamente a las especies o variedades sefialadas en el Anejo de
Ordenacion Ecoldgica, Estética y Paisajistica, en los Planos y en este articulo del Pliego, y
reuniran las condiciones de edad, tamano, desarrollo y forma de cultivo. Se exigira el porte
indicado, tanto en altura como en perimetro del tronco, medido este ultimo en el caso de las
frondosas a un metro (1 m) de altura sobre el cuello de la planta.

En todas las plantas habra equilibrio entre la parte aérea y su sistema radical. Este ultimo estara
perfectamente constituido y desarrollado en razén a la edad del ejemplar, presentando de
manera ostensible las caracteristicas de haber sido repicado en vivero.

Las plantas estaran ramificadas desde la base, cuando este sea su porte natural.
Seran rechazadas las plantas que:

- Presenten dafos en sus 6rganos.

- No vengan protegidas por el oportuno embalaje.

- Sean portadoras de plagas y enfermedades.

- Estén viciadas por exceso de riego.

- Presenten defectos de constitucion o de crecimiento.

La preparacién de las plantas para su transporte al lugar de plantacion se efectuara de acuerdo
con las exigencias de la especie, edad de la planta y sistema de transporte elegido.

El transporte se organizara de manera que sea lo mas rapido posible, tomando las medidas
oportunas contra los agentes atmosféricos y, en todo caso, la planta estara convenientemente
protegida.

La Direccion de Obra podra exigir un certificado que garantice todos estos requisitos, y rechazar
las plantas que no los reunan.

El Contratista vendra obligado a sustituir todas las plantas rechazadas y correran a su costa
todos los gastos ocasionados por las sustituciones, sin que el posible retraso producido pueda
repercutir en el plazo de ejecucion de la obra.

- Clasificacion de las plantas

Se distinguiran las siguientes dimensiones y caracteristicas, que son las que han de poseer las
plantas una vez desarrolladas, y no necesariamente en el momento de la plantacion:

Arbol: Vegetal lefioso que alcanza cinco (5) metros de altura o mas, no se ramifica desde la base
y posee un tallo principal llamado tronco y copa.

Arbusto: Vegetal lefioso que, como norma general, no alcanza los cinco (5) metros de altura y
posee un tallo principal.
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Mata o subarbusto: Vegetal lefioso de altura inferior a cinco (5) metros, con tallo, en general,
muy ramificado desde la base y sin separacién entre tronco y copa.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Para conseguir un adecuado arraigo de las plantaciones y siembras, ademas de ejecutar las
unidades de obra tal como indica el presente Pliego, se debera tener en cuenta lo siguiente:

Lluvias: Durante las diversas etapas de la construccion, las obras se mantendran en todo
momento en perfectas condiciones de drenaje. Las cunetas y demas desaglies se conservaran
y mantendran de modo que no se produzcan erosiones en los taludes adyacentes. Depoésito de
plantas: Cuando la plantacién no pueda efectuarse inmediatamente después de recibir las
plantas, hay que proceder a depositarlas. El depdsito afecta Unicamente a las plantas que se
reciben a raiz desnuda o en cepellon cubierto por envoltura porosa (paja, maceta de barro, yeso,
etc.); no es necesario, en cambio, cuando se reciben en cepellén cubierto de material
impermeable (maceta de plastico, etc.).

La operacién consiste en colocar las plantas en zanjas u hoyos, recubriendo las raices con una
capa de tierra de diez centimetros (10 cm) al menos, distribuida de modo que no queden
intersticios en su interior, para protegerlas de la desecacién o de las heladas hasta el momento
de su plantacion definitiva. Subsidiariamente, y con la aprobacion de la Direccion de Obra,
pueden colocarse las plantas en el interior de un montén de tierra. Excepcionalmente, y sélo
cuando no sea posible tomar las precauciones antes sefialadas, se recurrira a situar las plantas
en un local cubierto, tapando las raices con un material tal como hojas, tela, papel, etc., que las
aisle de alguna manera del contacto con el aire.

Heladas y desecaciéon: No se realizaran plantaciones, siembras, ni ningun tipo de tratamiento
vegetal, cuando la temperatura ambiente sea inferior a un grado (1 °C) centigrado o cuando el
suelo permanezca helado.

Si las plantas se reciben en obra en una de estas situaciones, deberan depositarse hasta que
cesen las heladas.

Si las plantas han sufrido durante el transporte temperaturas inferiores a cero grados
centigrados (0°C), no deben plantarse, ni siquiera desembalarse, y se colocaran asi en un lugar
bajo cubierta donde puedan deshelarse lentamente. Se evitara situarlas en locales con
calefaccion. Si los danos por la helada han sido tan intensos que han inutilizado la planta, se
desechara. En cualquier caso se estara a lo que indique el Director de Obra.

Si presentan sintomas de desecacion, se introduciran en un recipiente con agua, o con un caldo
de tierray agua, durante unos dias, hasta que los sintomas desaparezcan. O bien se depositaran
en una zanja, cubriendo con tierra humeda la totalidad de la planta.

803.3.2. ORDEN DE EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

Como norma general, las obras se realizaran siguiendo el orden que a continuacién se
establece; este orden podra alterarse cuando la naturaleza o la marcha de las obras asi lo
aconseje, previa comunicacion a la Direccion de Obra.

Encargo en vivero de las especies a plantar.

Acopio de la tierra vegetal.
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Extendido de tierra vegetal.
Plantaciones.

Hidrosiembras.

Operaciones de conservacion.
ACOPIO DE LA TIERRA VEGETAL

La tierra obtenida de la capa superficial del suelo en las operaciones de desbroce se depositara
en los terrenos propuestos a tal fin, que seran llanos y no encharcables.

Los parques pueden tener las dimensiones que el Director de Obra estime mas conveniente
para el cumplimiento de su mision. Los caballones tendran una altura promedio de 1,5 my una
altura maxima de 2 m, para evitar la excesiva compactacion de la tierra vegetal en las capas
inferiores. Tendran seccidn trapezoidal, con una base de aproximadamente 6 m.

Se evitara su acopio en las zonas de especial proteccion: entorno de nucleos urbanos, los Bienes
de Interés Cultural, el cauce del Rego da Fraga, los yacimientos arqueoldgicos y las areas de
vegetacion de ribera.

Sobre el suelo donde se coloque el acopio, se dispondra un geotextil permeable que permita
separar ambas superficies, facilitandose asi el posterior manejo de la tierra vegetal durante su
periodo de acopio, en caso de necesitarse su volteo, y en el momento de su retirada, evitandose
la excavacion del suelo natural inferior por medio de maquinaria.

El modelado del caballén, si fuera necesario, se realizara con un tractor agricola que compacte
poco el suelo.

Una vez terminado el caballon, se procurara que no queden en la cara superior concavidades
exageradas, que puedan retener el agua de lluvia y destruir la geometria buscada para los
acopios.

Con objeto de proteger los acopios de estos posibles efectos se realizaran ligeros
ahondamientos en la capa superior del acopio, que aumenten la infiltracion del agua de lluvia.

Se restafnaran las erosiones producidas por la lluvia. Es decir, si hay pérdida del terreno del
caballén debido a erosion superficial, formandose acarcavamientos, éstos se eliminaran,
manteniendo homogénea la superficie del caballén.

Se mantendra el caballon cubierto con plantas vivas, realizandose una siembra manual en la
gue se incluya como minimo una especie de leguminosa, por su capacidad para fijar el nitrégeno
en simbiosis con las bacterias Rhizobium, y una especie de graminea. Si la longitud de las
laderas del caballén es muy grande, se deben utilizar otras especies. Las especies a utilizar
pueden ser Vicia sativa y Hordeum vulgare.

Si el acopio perdura mas de seis meses, se realizara un volteo de la tierra, y se volvera a sembrar,
siguiendo las anteriores especificaciones.

La tierra sera acopiada sobre superficies que sean planas para que la lixiviacion de nutrientes
sea la minima posible, y ademas se mantendra libre de piedras y de objetos extrafnos que
puedan alterar sus caracteristicas.
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La maquinaria pesada no podra pasar por encima de los acopios, para evitar que con esto se
pueda compactar la tierra. Con este fin se colocara un jalonamiento que delimite los acopios.
Dicho jalonamiento conllevara un mantenimiento que asegure su buen estado hasta el momento
de utilizacion de la tierra acopiada.

Se procurara manejar el suelo en condiciones de humedad (tempero) apropiadas, evitando
hacerlo cuando esta muy seco o muy humedo. En épocas de mucho calor, que sequen
excesivamente el suelo, este se puede humedecer mediante riegos, antes de manipularlo.

Si la tierra vegetal no llega al 4% de contenido en materia organica, procede mezclarla con
mantillo o estiércol hasta alcanzar este porcentaje, pudiéndose realizar durante su vertido o
modelado. Los abonos minerales poco solubles se agregaran después del modelado. Se
emplearan siempre tractores agricolas para el laboreo, y no otra maquinaria de obra, aunque
estuviera disponible.

Si fuera necesaria la utilizacién de abonos minerales solubles, debido a las caracteristicas del
suelo o bien por las exigencias de las plantas que se vayan a emplear, estos abonos se
incorporaran poco antes de la utilizacion de la tierra.

Durante la reutilizacion, si se observa una discontinuidad de texturas muy grande entre la capa
de tierra vegetal y el substrato del talud, conviene aportar una capa suplementaria de tierra
grosera, de unos 10 cm. Esta capa debe colocarse antes de extender la tierra vegetal, con el fin
de evitar que el agua lixivie los nutrientes de la capa fértil hacia el subsuelo estéril.

PREPARACION DEL TERRENO
Extendido de Tierra Vegetal

Antes del inicio de las plantaciones se procedera al extendido de la tierra vegetal, tal y como se
especifica a continuacion:

El extendido de la tierra vegetal en los taludes, tanto de desmonte como de terraplén, se
realizara inmediatamente a la terminacién de cualquier tramo de la explanacion sin esperar la
finalizacién de la extension y compactacion de la explanada ni al extendido de los firmes, en
orden a anticipar la revegetacion de los taludes.

En las isletas previstas, previo a las labores de revegetaciéon se acondicionara el terreno
mediante gradeo y la reextensidn de tierra vegetal. Antes del inicio de las plantaciones en las
medianas se eliminaran los regueros existentes y se procedera a extender una capa de tierra
vegetal.

Para las areas de ribera y los pasos de fauna, se preparard el terreno mediante una
descompactacién mecanica, gradeo o ripado y posteriormente se procedera a la extension de
la tierra vegetal.

La capa a extender de tierra vegetal sera como minimo de treinta (30) cm. En el caso de la
mediana, se extendera una capa de aproximadamente 30 cm de tierra vegetal en dos franjas de
1,5 m de ancho a cada lado del eje central de la mediana.

Esta operacion, se llevara a cabo por una pala cargadora de pequefio tamafno, empujando la
tierra de arriba abajo, en el caso de los taludes. La capa de tierra una vez extendida sera
uniformizada manualmente por peones.
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Laboreo Superficial de la Tierra Vegetal

Antes de llevar a cabo la hidrosiembra, se procedera a dar a la tierra vegetal extendida sobre
los taludes una labor para dejar su superficie lo mas homogénea posible, eliminando surcos y
compactaciones.

Esta operacion se hara con una grada agricola de puas lastrada que sera arrastrada mediante
una cadena por un tractor agricola que circulara por la cabecera del talud. Ha de vigilarse la
tendencia de la grada a subir hacia el punto de arrastre.

Laboreo de Zonas Compactadas

En zonas compactadas, como son zonas de acopio temporal de tierras vegetales, parques de
maquinaria y otras instalaciones de obra tramos de carreteras abandonadas, desvios
provisionales y todos aquellos caminos de obra que se realicen durante las obras, se efectuara
un laboreo superficial manual o con grada de puas arrastrada por un tractor agricola para
descompactar los 20 cm superficiales.

HIDROSIEMBRA

Teniendo en cuenta las caracteristicas de la zona, con prolongados periodos de sequia entre
junio y octubre y periodos de heladas entre diciembre y febrero, se realizara la hidrosiembra en
los meses de marzo, abril, mayo y noviembre.

La decision sobre el momento concreto de realizacion de la hidrosiembra tendra que ser
determinada por la Direccion Ambiental de Obra. Se intentara asegurar un aporte de agua de
[luvia tras la siembra.

En caso de producirse heladas en los meses indicados se suspenderan los trabajos. Se
suspenderan igualmente, los dias de viento demasiado fuerte a juicio del Director de Obra.

La ejecucion de la hidrosiembra se efectuara de la siguiente manera: Se llenara el tanque de la
hidrosembradora con agua hasta cubrir la mitad de las paletas del agitador. En este momento
se incorporara el "mulch", esperando unos minutos hasta que se haya extendido en la superficie
del agua, sin formar bloques o grumos que puedan causar averias en la maquina al poner en
marcha el agitador. Se continuara llenando el tanque hasta los tres cuartos de su capacidad,
momento en el que se activara el agitador. Una vez en movimiento las paletas del agitador, se
introduciran en el interior del tanque las semillas y abonos necesarios. Es recomendable tener
en marcha al agitador durante diez (10) minutos mas, para favorecer la disolucion de los abonos
y estimular la facultad germinativa de las semillas. Seguir, mientras tanto, llenando el tanque
hasta que falten unos diez (10) centimetros por cubrir, y afadir entonces el producto
estabilizador. Con el llenado del tanque y el cierre de la trampilla se completa la operacion de
carga de la hidrosembradora.

Una vez llenada la cisterna, se colocara en forma conveniente la hidrosembradora con relacion
a la superficie a sembrar y se iniciard la operacién de siembra. Uno o dos minutos antes del
comienzo es pertinente acelerar el movimiento de las paletas de los agitadores para conseguir
una mejor homogeneidad de la mezcla.

En desmontes se sembrara en sentido ascendente, comenzando por la parte baja del talud y
distribuyendo mas semillas en la parte mas elevada.

Se proyectara la mezcla con maquina hidrosembradora en dos fases:
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12 Fase (fase de siembra): Agua, mezcla de semillas, mulch, fertilizante, fijador y aditivos.
En los taludes se sembrara en sentido ascendente y se distribuira mas semilla en la parte mas
elevada

22 Fase (fase de tapado): Agua, mulch y fijador.
La hidrosiembra se hace en dos fases por ser mas efectiva.

Entre la preparacion de la mezcla en el depdsito de la sembradora y el inicio de la operacién no
transcurriran mas de veinte (20) minutos, y siempre después de conseguir una mezcla
homogénea.

PLANTACIONES DE ARBOLES Y ARBUSTOS
Transporte y Acopio

El transporte debe realizarse en compartimentos aclimatados o tapados con una lona que
proteja las plantas del sol y del viento.

El transporte no se realizara en dias de heladas. En caso de que se aprecien sintomas en la
planta de estar helada, el proceso de deshielo debe ser lento y nunca se deben exponer al sol.

Para evitar que se rompan o deterioren los cepellones, todas las plantas que estén dispuestas
de esta forma se bajaran del camién con sumo cuidado.

Las plantas nunca se apilaran unas encima de otras, o tan apretadamente que puedan resultar
danadas por la compresién o el calor. Las dafadas seran retiradas o se dispondra de ellas segun
ordene el Director Facultativo.

Se debe procurar realizar la plantaciéon el mismo dia de la recepcién (fundamentalmente en las
que se suministran a raiz desnuda). En el caso de necesidad de acopio, deben ser ubicadas en
zonas de sombra y tapando las raices con tierra y paja u otro tipo de material que mantenga la
humedad.

Durante la preparacion de la planta se cuidara de que no se sequen las raices. Se tomaran las
maximas precauciones para evitar magulladuras, roturas y otros dafnos fisicos a las raices, tallos
o ramas de las plantas.

Fisionomia
La planta estara bien conformada y su desarrollo estara en consonancia con su altura.

Debe realizarse un muestreo de las plantas suministradas observando la adecuada formacién
del cepellén y el equilibrio entre éste y la masa vegetal de la planta, a fin de evitar el exceso de
transpiracion que tras el transplante puede ocasionar una parte aérea muy desarrollada.

El tronco de los arboles debe ser recto.

Cuando se reciban las plantas en cepellén, el tamafo y el tipo de envase debe ser tal que no se
produzca enroscamiento de la raiz, que en afios posteriores estrangulan el sistema radicular.

La planta no presentara sintoma alguno de enfermedad anterior o actual debido a algln insecto,
bacteria, virus o cualquier otro agente.

La planta debe haber sido repicada en vivero con bastante antelacioén.
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Apertura de Hoyos y Plantacion

La plantacion se llevara a cabo en hoyos, cuya labor de apertura se realizara con el suelo algo
hiumedo, mediante métodos mecanicos.

El hoyo sera de forma prismatica con unas dimensiones que se ajustaran al tamano de las
especies a plantar:

Dimensiones laterales: aproximadamente las del sistema radicular de la planta.
Profundidad: superior en algunos centimetros a la de la masa de raices.

Tamafnho de la planta Tamarno del hoyo

ARBUSTOS Y MATORRAL Area (cm) Prof. (cm)
30-50 CM. 30 x 30 30

<1 m de altura 40 x 40 40

1- 2 m de altura 45 x 45 60

2-3 m de altura 60 x 60 60

Se evitara realizar la plantacién sobre suelo helado y excesivamente mojado. Tampoco se
plantara en periodo de heladas, fuertes vientos, lluvia, nieve y temperaturas excesivamente
altas.

La tierra extraida de los 30 primeros centimetros se dispone en un borde del hoyo y la restante
en el otro borde, de modo que al rellenar vuelva a ocupar su posicién primitiva.

Si el terreno del fondo del hoyo queda muy compactado, se recomienda hacer una pequefia
entrecava en el fondo del hoyo.

En el interior del hoyo se fertilizara con alguno de los siguientes abonos organicos: compost,
estiércol, mantillo, gallinaza, fangos de depuradora, etc. en una proporcion de 1 kg para
arbustos y 5 kg para arboles, de una densidad media de 650 kg/m3, mezclandolo con la tierra
extraida para que no exista contacto directo entre el mismo y las raices de la planta.

La orientacion de la planta en el hoyo sera la misma que tenia en vivero o en su lugar original,
con el cuello de la raiz a nivel del suelo. En plantacién aislada, la parte menos frondosa se
orientara al sudoeste.

Plantacion con Cepellén

Presenta mayores posibilidades de arraigo que la plantacion a raiz desnuda. Se usara
preferentemente en todos los casos. Ocasionalmente, siempre que se justifique adecuadamente
y de su aprobacion la Direccion Ambiental de Obra, se podra realizar plantacion a raiz desnuda.

La planta se sacara del recipiente en el mismo momento de la plantacion. Una vez colocada la
planta en el interior del hoyo, si el cepellon esta sujeto con material biodegradable, es suficiente
con romper las cuerdas que lo sujetan. Si el cepellon viene cubierto con escayola, ésta debe
romperse para facilitar el desarrollo de las raices, evitando que el cepelléon se desmorone.
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La planta se colocara aplomada y en la posicién prevista, procurando que el cepellén quede
bien asentado y en una posicion estable.

Plantacion a Raiz Desnuda

Como norma general se hara en arboles y arbustos de hoja caduca que no presenten problemas
de enraizamiento. Las partes de las raices danadas se eliminaran y las que presenten sintomas
de desecacidon se sumergiran en una mezcla de arcilla, abono organico, agua y hormonas de
enraizamiento.

En el fondo del agujero se colocara una capa de tierra abonada hasta llegar al nivel de plantacion
previsto, donde se asentaran las raices del arbol. La planta se colocara aplomaday en la posicién
prevista, procurando que las raices queden en posicidn natural, sin doblarse.

Epoca de Plantacién

La época mas adecuada para la plantacion es durante el periodo de reposo vegetativo, es decir,
de noviembre a finales de abril, evitando los dias de fuertes heladas. El otofio es la época mas
adecuada, debiendo esperar a que las primeras lluvias suministren la adecuada humedad a la
tierra. En el caso de las plantas con cepelldn, el periodo de plantaciéon se puede extender
durante el invierno. La plantacién en primavera limitara el tiempo disponible por las plantas
para que enraicen antes de que llegue el periodo de sequia. La plantacién de otono tiene
ventajas porque en verano la planta ya tendra raices nuevas, sin embargo, para el caso de las
coniferas es aconsejable hacerla cuando ya se ha movido la savia.

En caso de recepciéon de la planta con cepellén, la plantacion puede realizarse durante todo el
ano, pero es preferible evitar el verano.

Si hubiera que realizar la plantacion cuando la foliacién ya ha comenzado, se tomaran las
siguientes precauciones:

- Podar intensamente la parte aérea.

- Eliminar las hojas ya abiertas, cuidando de no suprimir las yemas que pudieran existir en
el punto de insercion.

- Utilizar estimulantes de enraizamiento.

- Aporcar la base de los hoyos.

- Realizar el riego de las plantas con mayor frecuencia.
Instalacion de Vientos y Tutores

Las plantaciones de todos los arboles se realizaran utilizando tutores preferentemente
organicos, de 60 cm de altura, consistentes en una estera de esparto sujeta mediante dos
varillas de bambu y una brida superior.

Para su instalacion se procedera de la siguiente manera:

- La manipulacién de los tutores organicos o protectores se hara con cuidado para evitar
la pérdida de las varillas de bambu.
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- Con los faldones del protector en pleno contacto con el suelo y resistencia al mismo, se
clavaran los tutores (varillas) de bambu o similar, procurando que las aristas de los dos tutores
y ambos pliegues del protector formen una figura prismatica recta de seccion cuadrada.

- Al objeto de aumentar su adherencia al suelo y resistencia al mismo, los faldones se
aporcaran con tierra procedente del alcorque, o se colocaran sobre ellos al menos 4 piedras de
diametro mayor o igual a 10 cm.

- Para evitar el deslizamiento del protector sobre las cafias por efecto del peso del agua de
la lluvia o de la nieve, que dificultaria su efecto tubo, se fijaran ambos, protector y cafa, en al
menos uno de los tutores con una lazada de alambre fino al entrenudo superior de la cafa.

En caso de utilizar tutores convencionales, el tutor, de tamano proporcionado a la planta, se
colocara en el hoyo antes de efectuar la plantacion, interponiéndose entre el arbol y los vientos
dominantes.

En plantas de tamafno grande sera preciso recurrir a "vientos", tres por cada planta, que se
tensaran periédicamente mediante tensores.

Alcorques

Una vez realizada la plantacion, se formara un alcorque alrededor de cada hoyo para recoger el
agua de lluvia. La medida minima que tendra el alcorque es de 1 m2 en el caso de arboles y de
0,5 m2 en el caso de los arbustos.

Riego de Plantacion

Es necesario aplicar un riego de plantacion abundante inmediatamente después de la
plantacion.

El riego ha de hacerse de forma que el agua atraviese el cepellén y no se pierda por la tierra
removida que le rodea.

Los volumenes que se aplicaran por unidad seran aproximadamente:
Tamafho de la planta Dosis
Arboles > 3 m. Puestos con cepellén  30-50 I/unidad

Arboles y arbustos < 2 m. A raiz desnuda o con pequefio cepellén 10-35 I/unidad
Matas y arbustos <1 m. 5-10 |/unidad

OPERACIONES DE MANTENIMIENTO

Las labores de mantenimiento se realizaran durante dos afios una vez ejecutadas las siembras
y plantaciones. Estas labores son las siguientes:

Mantenimiento de las Plantaciones

Riegos

Atendiendo a las caracteristicas de las plantas, las dosis de cada riego pueden ser las siguientes:
Dosis

Arboles > 3 m. Puestos con cepellon 15-25 |/unidad

Pagina | 37

Paula Pazos Otero



Habilitacion de area para romerias en Viveiro
DOCUMENTO 3. PPTP

Arboles y arbustos < 2 m. A raiz desnuda o con pequefio cepellén5-15 |/unidad
Matas y arbustos <1 m  2-5 |/unidad
Herbaceas 21/m?2

Los riegos se efectuaran mediante cisterna y, como norma general puede decirse que se
iniciaran a partir de la fecha en que sea predecible un déficit hidrico (julio y agosto). Se regara
cada vez que el periodo de sequia supere los 7 dias de duracion. La frecuencia aproximada de
riegos sera la siguiente:

- 2 a 4 riegos durante el primer afo.
- 1 a 2 riegos durante el segundo ano.
Aproximadamente se daran un total de 3 riegos de mantenimiento.

Los riegos se efectuaran de tal forma que no provoquen el descalce de las plantas ni la
destruccion del alcorque.

El riego se realizara a ultima hora de la tarde o primera de la mafana para reducir las pérdidas
por evaporacion.

En caso de observarse problemas de salinidad, se pueden dar riegos consecutivos (sin encharcar
el terreno) hasta que se observe una mejoria en las plantas.

Abonados
Se realizaran las siguientes aportaciones:
Primer ano

Abonado organico: se aplicara el abono organico utilizado en el momento de la plantacion con
una dosis de 1 kg para arbustos y matas y de 5 kg para arboles.

Abonado mineral: se aplicara abono tipo 15-15-15, de liberacion lenta, en dosis de 20 g/ m2
para arbustos y matas, y de 80 g/ m2 para arboles.

La época adecuada para efectuar el abonado es en otofio o primavera.
Segundo ano

Se procedera en idéntica forma al primer ano.

Conservacion de Alcorques

Se procedera a rehacer y entrecavar manualmente los alcorques que pudieran estar en mal
estado, mejorando asi la eficacia de los riegos.

Se realizaran 2 entrecavados, uno en primavera y otro en otofio, a una profundidad de 12-15
cm, para aprovechar las lluvias.

Podas

Se realizara esta operacion para:
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a) Mantener la salud y buen aspecto de los arboles: se podaran ramas enfermas, heridas y
muertas, para evitar la infeccién por hongos, compensar pérdidas de raices, favorecer la
luminosidad, favorecer las ramificaciones y dar una adecuada forma al arbol, rejuvenecer el
arbol.

b) Evitar interferencias con carteles, sefiales, cables eléctricos, trafico rodado, etc.

Se eliminaran las ramas pequenas que estén mal dirigidas, cruzadas o muy juntas, tratando de
mantener la forma natural del arbol, no se realizaran podas drasticas.

Los cortes han de realizarse a nivel de la base de la rama a eliminar, dejando la herida enrasada
con la rama que queda y, por tanto, se debe evitar dejar munones. El corte no debe ser
perpendicular sino con un angulo de 45°.

Los cortes que provoquen heridas de un diametro inferior a 5 cm no precisaran tratamiento
posterior, mientras que en las heridas mayores que esta longitud deben tratarse con un
cicatrizante.

Los restos de poda se pueden triturar con una trituradora y utilizar como “mulch” en la propia
zona.

En general, la época de poda adecuada es el momento de la parada vegetativa, preferentemente
a la salida del invierno, antes de que se inicie la subida de la savia.

Los arbustos que florecen en los brotes del afio se podaran en otofio o en invierno, y los que
florezcan en las ramas del afo anterior se podaran después de la floracion.

Las podas se realizaran a partir del segundo ano.

Rozas

Se eliminaran las hierbas que haya en un radio de 1 m alrededor de los arboles y arbustos.
Esta operacién se puede realizar a la vez que se hace la siega de la vegetacion herbacea.
Reposiciéon de Marras

Se sustituiran todas las plantas que hayan perdido o mermado considerablemente sus
caracteristicas estéticas o funcionales, o bien que su precario estado haga prever tal situacion
en un futuro.

La reposicion de marras, siempre que sean imputables al contratista, se realizaran por cuenta
de éste.

Se utilizaran especies idénticas a las que se vayan a sustituir, solo si la Direccidén Facultativa y
el Contratista lo consideran oportuno se usaran otras especies.

La reposicion se realizara en la época mas adecuada para la plantacion de la especie a reponer.
Tratamientos Fitosanitarios

Se realizaran los tratamientos preventivos adecuados para impedir la iniciacion o propagacion
de cualquier enfermedad o plaga que pudiera aparecer.

Tanto la Direcciéon Facultativa como el Contratista podran avisar de la necesidad de tratar las
plantas. No obstante, sera la Direccién Facultativa quien dara el conforme para que se realice el
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tratamiento necesario, siempre y cuando el Contratista presente previamente el producto que
se va a utilizar, la época de tratamiento y el sistema de aplicacion.

Cualquier fitotoxicidad que pudiera derivarse de la aplicacion del tratamiento sobre
plantaciones, cultivos, personas o animales, tanto en la zona objeto de restauracion como en
otras zonas de la autovia y ajenas a ella, sera responsabilidad del Contratista.

Mantenimiento de la Hidrosiembra
Riegos

Se realizara 1 riego/mes en los meses de verano (julio y agosto) durante los tres primeros anos,
en caso que la D.O. lo estime oportuno.

El riego se realizara con maquina hidrosembradora procurando que las gotas de agua sean lo
mas pequenas posible, y se realizara a ultima hora de la tarde o a primera de la manana.

Siega
Cuando el 50 % de la vegetacion alcance 25 cm de altura se procedera a segar.

Al realizar la siega antes de que se produzca la floracién se consigue reducir las necesidades
de nutrientes de las plantas.

Aproximadamente deben realizarse 2 siegas al afo, haciendo hincapié en las zonas cercanas a
la cuneta para evitar incendios.

Abonados

En principio no sera necesario realizar abonados puesto que la presencia de leguminosas debe
ser suficiente para mantener la fertilizacion nitrogenada.

Resiembras

En los taludes hidrosembrados el Contratista se comprometera a resembrar aquellas zonas
donde quede un porcentaje de superficie desnuda superior al 5%, asi como en superficies
unitarias sin vegetacion superiores a 10 m2.

Para la realizacion de la resiembra se podra variar la composiciéon de las semillas en funcién de
los resultados obtenidos en la hidrosiembra y siempre con la autorizacion de la Direccion
Facultativa.

Limpieza General

Se retiraran todos los restos procedentes de la conservacién, asi como los que se depositen en
la zona por el viento o por los usuarios de la via.

Se prestara especial atencion a la limpieza de la infraestructura de evacuacion de agua para que
la misma cumpla adecuadamente con su funcién de desaglie y de escape de animales.

Los restos procedentes de la conservacion de la propia zona se desalojaran en el propio dia de
las labores que lo generan o en el dia siguiente.

Los demas restos se limpiaran con una frecuencia media de dos veces al mes, aunque se hara
hincapié en las zonas y fechas de mayor transito, de tal forma que se obtenga un aspecto
general cuidado.
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MEDICION Y ABONO

Las hidrosiembras se mediran y abonaran por metro cuadrado (m2) realmente ejecutado. Sera
por cuenta del Contratista la reposicion de los fallos en las hidrosiembras de aquellos taludes
que, una vez resembrados, se aprecie un porcentaje de cubricion menor del 90% de su
superficie.

Para la ejecucion sera necesario el traslado de maquinaria especial y de personal especialista
que se medira por unidad (ud) de traslado y hora / kildmetro (h / Km) respectivamente.

7.3 CERRAMIENTO

7.3.1 Cerramiento poste de madera
DEFINICION

Instalacion de cerramiento con postes de madera de 1,5 m y 80mm de diametro, colocados
cada 2 metros. Terminado y refine de acabados.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Acopio del material siguiendo las indicaciones del fabricante.
Realizacion de la excavacion necesaria para el anclaje de los postes.
Colocacién segun las indicaciones del fabricante.

Refine de acabados.

MEDICION Y ABONO

Se mediran y abonaran por unidad (ud) de poste realmente colocado, y se abonara a precio
indicado en el Cuadro de Precios n° 1.

7.3.2 Bordillos
DEFINICION

El presente articulo describe la colocaciéon en obra de bordillos de hormigon, definiendo sus
caracteristicas y proceso de ejecucion.

La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- Preparacion y comprobacién de la superficie de asentamiento, incluidas las excavaciones
necesarias.

- Formacion de la cama de hormigon HM-20.

- Colocacién del mortero de la base.

- Colocacion de las piezas del bordillo rejuntadas con mortero.

- Limpieza final

Materiales
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Los bordillos deberan cumplir las prescripciones especificadas en la Norma UNE-EN 1317-
5:2007 o equivalente, por lo que el marcado CE es obligatorio.

Los bordillos prefabricados de hormigon se ajustaran a las especificaciones establecidas en las
normas UNE-EN 1340: “Bordillos prefabricados de hormigén. Especificaciones y métodos de
ensayo”’, y en la UNE 127340, complemento de la anterior, sin perjuicio de lo establecido en el
vigente Codigo Estructural.

Los bordillos prefabricados de hormigon se ejecutaran con hormigones con una resistencia de
veinte megapascales (20 MPa) o superior, segun el articulo 610 del PG3, “Hormigones”,
fabricados con aridos procedentes de machaqueo, cuyo tamano maximo sera de veinte
milimetros (20 mm), y cemento CEM | 42.5.

La forma y dimensiones de los bordillos seran las sefialadas en los Planos.

La seccion transversal de los bordillos curvos sera la misma que la de los rectos; y su directriz
se ajustara a la curvatura del elemento constructivo en que vayan a ser colocados.

Se admitira una tolerancia, en las dimensiones de la seccién transversal, de diez milimetros (10
mm).

Los elementos del bordillo se colocaran sobre una cama de hormigon HM-20.

El bordillo se situara en la posicion indicada en los planos de proyecto, con las indicaciones
expresamente aprobadas por la Direccion de Obra en el replanteo.

EJECUCION DE LAS OBRAS

La explanada estara a la cota prevista en planos y limpia de cascotes u otros elementos que
puedan interferir en el tendido de las piezas.

Todo bordillo o losa ha de recibirse en una cama o solera de hormigon HM-20, clave para su
funcionamiento general, independientemente del tipo de firmes que delimiten.

El espesor minimo de la solera sera de diez centimetros (10 cm), llegando a veinte centimetros
(20 cm) en caso de soportar traficos importantes. La anchura de la base sera la del bordillo mas
diez centimetros (10 cm) a cada lado del mismo.

La colocacion se comenzara en una alineacion recta y por el punto mas bajo del tramo y se
continuara pendiente arriba, siempre que se pueda. Para obtener un modelo de colocacién se
tendera una cinta, a modo de replanteo, para delimitar el borde de la alineacién y que ésta sirva
de referencia permanente. De cualquier forma, se realizara un retacado de los bordillos con
hormigon, a modo de trasdosado.

Las piezas no deben ser martilleadas, ya que se pueden provocar marcas permanentes,
astillamientos o desgajamientos de los mismos, y s6lo en los casos en que sea imprescindible
se permite usar un martillo de goma interponiendo un elemento amortiguador (banda de
caucho, madera, etc.).

La junta entre piezas sera de cinco milimetros (5 mm) como maximo, y se rellenara con el mismo
tipo de mortero que se usa para colocar el bordillo. Para conseguir una apertura uniforme en
las juntas se usaran separadores o distanciadores.

Control de calidad
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Control de materiales

El Contratista debera aportar como minimo la documentacion acreditativa del marcado CE
conforme al sistema de evaluacién de la conformidad niumero 4 (Directiva 89/106/CEE relativa
a Productos de Construccion), y que incluird entre otros la Declaracion CE de Conformidad a
Norma UNE-EN 1340.

Se realizaran los siguientes ensayos por cada tipo y fraccion (300 m):
e Un (1) control geométrico, incl. forma, medida, designacién, dimensiones y

tolerancias (UNE 127025 y UNE 127026, o equivalentes).

e Un (1) ensayo resistencia a desgaste (UNE-EN 772-11 o equivalente)

Un (1) ensayo de resistencia a choque (UNE 127025 o equivalente)
Control de ejecucion
Tolerancias de ejecucion:

e Replanteo: £ 10 mm (no acumulativos)

e Nivel: + 10 mm

e Planeidad: £ 4 mm/2 m (no acumulativos)

e Ancho de juntas <1 cm.

MEDICION Y ABONO

Los bordillos de hormigon se mediran y abonaran por metros lineales (ml) realmente colocados
en obra segun planos al correspondiente precio que figura en el Cuadro de Precios n.°1.

Se incluye en el precio la solera de hormigén, el rejuntado con mortero de cemento, la
excavacion y los rellenos que fuesen precisos, la limpieza final y todos los materiales, medios
y operaciones necesarios para la correcta terminaciéon de la unidad.

El precio de cada unidad incluye todas las pruebas necesarias para verificar la calidad de los
materiales y la correcta y completa ejecucion de la unidad.

8 SENALIZACION
8.1 SENALIZACION HORIZONTAL

8.1.1 Marca vial de tipo Il (RR), de pintura blanca reflectante
DEFINICION

Se define como marca vial, a aquella guia Optica situada sobre la superficie del pavimento,
formand lineas, con fines informativos y reguladores del trafico.

Se distinguen distintas unidades de obra dependiendo de:
Ancho de la marca vial (10, 15, 30 0 40 cm)

- Utilizacion (Definitiva/Provisional)

Pagina | 40



Habilitacion de area para romerias en Viveiro
DOCUMENTO 3. PPTP

- Tipo de material (Termoplastica en caliente/Acrilica)
CONDICIONES GENERALES

Para el presente articulo sera de aplicacion, lo especificado en el Articulo 700 "Marcas viales",
del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

La marca vial tendra las dimensiones y caracteristicas que se indican en la norma 8.2 IC
“Senalizacion horizontal”.

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Para el presente articulo sera de aplicacion, lo especificado en el Articulo 700 "Marcas viales",
del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

Los materiales a utilizar se ajustaran a lo dispuesto en el reglamente 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones
armonizadas para la comercializacion de productos de construccion.

El tipo de material segun norma UNE-EN 1871 a utilizar podra ser de tipo pinturas o
termoplasticos en caliente.

El ancho de la marca vial podra ser de 10 cm, 15 cm y 20 cm.
Para marcas viales provisionales se utilizara pintura acrilica.
El material a colocar podra tener o no microesferas de vidrio.

Los requisitos minimos solicitados a los materiales en marcas viales durante todo el ensayo de
durabilidad estaran de acuerdo con lo indicado en la norma UNE-EN 1436 y especificado en el
articulo 700 del PG3.

La durabilidad debera ensayarse conforme a la norma UNE-EN 13197+A1 sobre una superficie
(probeta) de la misma clase de rugosidad (RG) que la del sustrato sobre el que esta previsto el
empleo de la marca vial.

Antes de proceder a la puesta en obra de la marca vial, se realizara una inspeccién del
pavimento, a fin de comprobar su estado superficial y posibles defectos existentes.

La maquinaria y equipos de puesta en obra de pinturas, termoplasticos y materiales de
postmezclado, tienen la consideracién de proceso industrial mecanizado (mévil) de marcas
viales. Las maquinas de puesta en obra se clasificaran y caracterizaran segun lo especificado en
la norma UNE 135277-1 o equivalente. Los ensayos de los requisitos asociados a cada clase y
caracteristica estaran de acuerdo con la norma UNE 135277-2.

MEDICION Y ABONO

Se medira y abonara por metros lineales (m) realmente pintados en obra y se abonara al
precioindicado en el Cuadro de Precios n° 1

El precio incluye:
- El suministro y transporte de los materiales a obra

- La preparacion y limpieza de la superficie y el premarcaje
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- La aplicacion de la pintura sobre el pavimento

- Todos los materiales, operaciones y medios auxiliares necesarios para la completa y correcta
ejecucion de la unidad de obra

- El transporte de la maquinaria a pie de obra

8.2 SENALIZACION VERTICAL

8.2.1 Senal vertical, retroreflectante de clase RA2.
DEFINICION

Se define como senal vertical viaria a la senal vertical retrorreflectante destinada a informar,
ordenar o regular la circulacién del trafico viario por carretera.

Se distinguen distintas unidades de obra dependiendo de:
- Tipo de senal. - Triangular/Circular/Octogonal/Cuadrada
- Dimension en cm.- Lado/Diametro/Apotema

- Nivel de Reflectancia.- RA2/RA3

CONDICIONES GENERALES

Para el presente articulo sera de aplicacion, lo especificado en el Articulo 701 "Sefales y carteles
verticales de circulacidon retrorreflectantes”, del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

Contaran con las dimensiones y el nivel de retroreflexion que indica en la norma 8.1 IC
“Sefalizacion vertical”

CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Para el presente articulo sera de aplicacion, lo especificado en el Articulo 701 "Senales y carteles
verticales de circulacién retrorreflectantes”, del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

Los materiales a utilizar se ajustaran a lo dispuesto en el reglamente 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones
armonizadas para la comercializacion de productos de construccion.

Las sefales verticales de circulacion, retrorreflectantes, se compondran de un material utilizado
como sustrato, de una proteccién del sustrato (pintura, galvanizado, lamina no retrorreflectante
u otro sistema), en caso de ser necesario para garantizar la durabilidad del mismo, sobre el que
se aplicara un material retrorreflectante en la parte frontal. El conjunto (placas de sefal) se fijara
a un soporte mediante anclajes apropiados, procediéndose a continuacion a la instalaciéon del
sistema en la via a sefalizar.

La unidad terminada incluye cimentacion, sefial y poste de sustentacién, y colocacion.

MEDICION Y ABONO
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Se medira y abonara por unidades (ud) realmente ejecutadas en obra y se abonara al precio
indicado en el Cuadro de Precios n° 1

El precio incluye:

- El suministro y transporte de los materiales a obra,

- La excavacioén y posterior hormigonado de la cimentacion del poste,

- Lainstalaciéon de poste y senal

- La tornilleria y los elementos de fijacion

- Todos los materiales, operaciones y medios auxiliares necesarios para la completa y correcta
ejecucion de la unidad de obra

- El transporte de la maquinaria a pie de obra

La autora del proyecto

X

FDO. Paula Pazos Otero
A Coruna, octubre 2023
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